VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajopmd®a a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi su na strane jednej Poskytovaté-P a na strane druhej Prijimatehto NFP.

Pre &ely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa v8ea® zmluvné podmienidalej
ozn&uju ako ,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP dabsych priloh sa’alej ozn&uje
ako ,zmluva o poskytnuti NFP*“ a zmluva o poskytMEP, VZP a ostatné prilohy szlej
ozn&uje ako ,Zmluva“.

VZP su neoddelithou sdéag’ou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanueevZP
boli vrozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytniiFP, platia ustanovenia zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Vz4jomné prava a povinnosti medzi Poskytobate a Prijimatéom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje vptéithom zneni a pravnymi predpismi
SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava arpmsti zmluvnych stran sa budialej
spravovd aktualnou Prirtkou pre Ziadat& o NFP, aktualnou Pritkou pre Prijimatéa,
prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NpisluSnou schémou Statnej pomoci,
Pravnymi dokumentmi Systémom firarého riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —.2013

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujaci vztahy medzi PoskytovatBom a Prijimatelom
tvoria najma:

Pravne predpisy

- zakon¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanigjndov Eurdpskeho
spolaenstva v zneni neskorSich predpisdaléj aj ,zakon o pomoci a podpore*);

- zakon ¢. 502/2001 Z. z. ofinamej kontrole avnutornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni v zneni neskb predpisov dalej aj
»Zakon o finaknej kontrole a vnutornom audite");

- zakon ¢. 523/2004 Z. z. orozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSicedpisov {alej aj ,zakon
0 rozp@tovych pravidlach verejnej spravy");

- zakon¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmedepieni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisdulej aj ,ZVO");

- Nariadenie Rady (ES). 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa diige Kohézny
fond, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES)164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006ryktosa ustanovuju vSeobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho roz¥ja)pskom socialnom fonde



a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadeni®) (E 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ESX. 1341/2008 v platnom zneniddlej aj ,vSeobecné
nariadenie* alebo ,Nariadenie Rady (ES)1083/2006%);

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)1080/2006 z 5. jula 2006
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym rgéi nariadenie (ES)
¢.1783/1999 v platnom znenfdlej aj ,Nariadenie EP a Rady (ES)1080/2006%);

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (E3)081/2006 z 5. jula 2006
o Eurépskom socialnom fonde, a ktorym sa ruSi dang (ES)¢.1784/1999
v plathom znenidalej aj ,Nariadenie EP a Rady (ES)1081/2006%);

Nariadenie komisie (ES). 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie piavid
Nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustamaw
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskoniésmam fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu v plataoemi (Calej aj ,Nariadenie
Komisie (ESX. 1828/2006").

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané votahu medzi Poskytovdiem a Prijimatéom na @ely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté iraknajma:

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to
vyclenenymi finagnymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu koékreho

vysledku amaju definovany vystup, ktory predstavupridand hodnotu
pre Prijimatéa a/alebo ciova skupinu/uZivat®v vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasmgmedzen&asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity satlenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmych dni od vzniku skutwsti rozhodnej
pre p&itanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky— opravnené vydavky Prijimdee ktoré suvisia

vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravrienébdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo formekladov a vydavkov

Prijimatd’a a su ufené v Rozhodnuti Poskytovéaeo schvaleni Ziadosti o NFP;

Certifika ¢ny organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vy#tav
a Ziadosti o platbu predtym, ako sa zaSlu Eurépstaisii, zodpoveda za
vypracovanie ziadosti o platou na Eurépsku kompsiilem platieb z Eurépskej
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovata. Ulohy certifik&ného organu pini
Ministerstvo financii SR.

Dei — diom sa rozumie kalendarnyigepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide o pracovny de

Dokumentacia — akakdvek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo suvisi&ejektom;

Dodavatd’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatena zaklade vysledkov verejného
obstaravania/iného obstaravanidasie, ak je splnena podmienka uvederté&nku

2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu na dodavkwarov, uskuténenie prac a
poskytnutie sluzieb;



Eurdpsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,ERDF) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturalnej a regionalnej politiky EWt{orého ciéom je prispieva
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Europskeielia Uzemnej spoluprace;

Eurépsky socialny fond (alebo aj ,ESF*) - jeden z hlavnych nastrojov
Strukturalnej a regionalnej politiky EU napoméahajdosiahnutiu cigov, najma
v aktivnej politike zamestnanosti a kI'w@mu pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu ré6znych skiigihna trhu préace;

Kohézny fond (alebo aj ,KF*) - finantny nastroj EU ufeny pre ¢lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvBtemerand paritou kipnej sily a vyiana
na zéklade udajov EU v priemere za posledné terddrne roky je mensia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty mhopej infrastruktary a
Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS*) — informany systém, ktory
zabezpéuje evidenciu Udajov o Narodnom strategickom ref@arem ramci,
vSetkych opergych programoch, projektoch, overeniach, kontrol@cauditoch
za W&elom efektivneho a transparentného monitorovaniatky§h procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava —komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit jekbu
a o udrzani Projektu, ktora poskytuje PrijinfatPoskytovatiovi vo formate
urcenom Poskytovatem; monitorovacia sprava mézetbgriebezna, zavetea a
nasledna;

Nendvratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpfiu SR ukené na financovanie opé&rgich programov Slovenskej
republiky a Eurépskej Unie; nenavratny fidap prispevok je poskytovany
Prijimatd’ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vyluéujuce zodpovednog - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinmostk nemozZno rozumne
predpokladg, ze by zmluvna strana tuto prekazku alebo jejeutksi odvratila alebo
prekonala, afalej ze by wase vzniku zavazku tato prekazku predvidalsinky
vyluéujuce zodpovedndssu obmedzené iba na dobu ddkiava prekazka, s ktorou
su tieto @inky spojené. Zodpovednbgmluvnej strany nevyliuje prekazka, ktora
nastala az ¢ase, kd bola zmluvna strana v omeskani s plnenim svojejnposti,
alebo vznikla z jej hospodéarskych pomerov. Za osglrvylu¢ujicu zodpovedna's
sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany— vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nidkgch rokov realizovana
prioritna os OP, tvoreny skupinami tematicky pritogzh aktivit, a ktory umatije
financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,OP“) - dokument predloZzenylenskym Statom a
prijaty Eurépskou komisiou, ktory twje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stboru prioritnych osi, ktora sa méa realizbsapomocou SF alebo v pripadelaie
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funkne nezavisly od Poskytovditea Certifik&ného organu,
urceny clenskym Statom pre kazdy opéng program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadeniontoly SF a KF.



V podmienkach Slovenskej republiky pIni tlohy Org&uditu Ministerstvo financii
SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finagného riadenia Strukturalnych

fondov a Kohézneho fondu na programoveé obdobie 202013alebo tieZOrgan

zapojeny do riadenia a kontroly poskytovania pomoci je v sulade s Nariadenim

Rady (ES)¢. 1083/2006 a/alebo rozhodnutim viady SR jeden calglacero

z nasledovnych organov:

a) Eurdépska Komisia (Komisia)

b) vldda SR

c) CKO,

d) Certifikacny organ ktorého pdsobnds v podmienkach SR vykonava
Ministerstvo financii SR,

e) Monitorovaci vybor pre Regionalny opény program (MV ROP)

f)  Organ audituktorého poésobndsv podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,

g) Riadiaci organ ktorého poésobnds v Regionalnom opetaom programe
vykonava Ministerstvo pédohospodarstva a rozvajéekia SR,

h)  Sprostredkovatisky organ ktorého identifikacia bola vykonana v prislusnej
Vyzve, v ramci ktorej Prijimatepodal Ziadoso NFP,

vSetky organy uvedené v pism. a) az h) vysSie vimamne uvedenom v tejiasti

VZP — Pojmy a skratky, ibaZe je ich vyznam nespd@napr. Vlada SR).

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju alebo mézu vyplyva
prava a povinnosti alebo ich zmenaalebo tiezPravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akydlo iny pravny dokument bez
ohadu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (pdsieipo vydania alebo
schvélenia, ktory bol vydany akymkaek Organom zapojenym do riadenia, vratane
financného riadenia, Strukturalnych fondov a Kohéznehondio na programové
obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany na z#kla v suvislosti s Nariadenim
EP a Rady (ES¢§. 1080/2006, Nariadenim Rady (ES)1083/2006 a Nariadenim
Komisie (ESX. 1828/2006, a to za podmienky, Ze bol Zverejneny;,

Prechodné obdobie pre ITMS —je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
Poskytovatéa v zmysle podmienok definovanych Systémom riadetha a KF

na programové obdobie 2007 - 2013¢a® ktorého Prijimate nie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektypraciva a predkladé
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v op@oan programe, ktory sa
sklada zo skupiny navzajom suvisiacich operacii ogkkétnymi, merataymi
cielmi;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimédterealizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré 2&na terminom zsatia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v priloh&. 2 k Zmluve az do uka@enia vSetkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve najneskér vtermine feodilanku 2 bod 2.4 zmluvy
0 poskytnuti NFP;

Riadne —konanie, resp. nekonaniesulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
aEU asaktualnou Pritkou pre ziadafta o NFP, aktualnou Pritkou
pre Prijimatéa, Vyzvou na predkladanie zZiadosti o NFP, prislussehémou Statnej
pomoci, Systémom fin&ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohéznehaldon



na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom limdgrukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —;2013

Schvalena Ziado8 o NFP —ziados o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatéom a ktora je uloZzena u Poskytovate

Schvalené opravnené vydavky .—-skut@ne vynalozené, odévodnené a riadne
preukazané vydavky Prijimdee schvalené Poskytovditen, ktoré suvisia vykne

s realizaciou aktivit Projektu v rdmci opravnené@falobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladeydavkov Prijimatéa;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Matdym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisokup®y opravnenych
vydavkov sU definované prostrednictvor@iselnika vydavkov SF aKF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori grilcSystému riadenia SF a KF

na programové obdobie 2007 — 2013;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu na
programové obdobie 2007 - 2013- dokument upravujuci fingné riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaldagou SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho dndu na programové
obdobie 2007 — 2013 -dokument upravujuci riadenie Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvaleny vliadou SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,,éF“) - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuzivané
na dosiahnutie clev politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Eurgly fond
regionalneho rozvoja a Eurépsky socialny fond;

Subjekt v pbsobnosti Prijimatd’a — subjekt v zrid'ovatd’skej pdsobnosti
Prijimatd’a, ktorého sa vecne tyka realizicia aktivit Prajekt

Ucastnici projektu — osoby priamo aiastiujice sa aktivit projektu
spolufinancovaného z ESF (napr. frekventanti vagelich programov, dastnici
socialnych programov), @om plati, Ze na kazdéhoiastnika projektu sa viazu
vydavky projektu. Wastnikmi projektu nie sélenovia projektového timu (riadiaci
a administrativni pracovnici, lektori, socialni poanici a pod.) ani osoby devej
skupiny, ktoré vyuZivaju vysledky projektu, ale a&rshuju sa priamo aktivit
projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydgniblikacii pouzivatelia tychto
publik&cii)

Uétovny doklad - doklad definovany v 8§ 10 ods. 1 zakona 431/2002 Z.z.
0 tovnictve v zneni neskorsich predpisov;

Udrzatelnost’ projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovanéhmjdRtu
definovanych prostrednictvom merkigch ukazovatéov vysledku pri dodrzani
podmienky vyplyvajucej 2l. 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES)1083/2006 po dobu
piatich rokov od finatného ukogenia projektu (obdobie udrz&testi projektu);

Ukonéenie realizacie projektu- v sulade €I. 88 ods. 1 vSeobecného nariadenia sa
projekt povazuje za ukérny, ak doSlo k fyzickému ukéeniu projektu (skutine

sa zrealizovali vSetky aktivity projektu) a finaemu ukogeniu projektu
(prijimatd’ uhradil vSetky vydavky a Prijimdievi bol uhradeny zodpovedajuci
NFP. Momentom ukafenia realizacie projektu sa &aa obdobie Udrzafeosti
projektu;



V¢as —konanie v sulade &som plnenia ¢enom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR a EU a v Pritke pre Ziadatia o NFP, v Prirtke pre Prijimatta, v prislusne;
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v prisluSabgme Statnej pomoci, Systéme
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehod@oma programové
obdobie 2007 — 2013 av Systéme riadenia Struktycél fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Verejné obstaravanie —postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebmyélo
v zmysle zakonac¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni nSsko
predpisov v suvislosti s vyberom Dodavatérojektu;

Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva*“) -vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytova@ena zaklade ktorého Prijiméteypracoval
a predlozil ziadaso NFP Poskytovatevi;

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy -na &ely tejto Zmluvy sa

pod pojmom zmena podmienok pre projekty generupiigm rozumie zmena,
ktora nastava v pripade:

a) ak uckité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vyptie finartnej medzery pri

predloZzeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmea objavili pdas
monitorovani&istych prijmov na zaklade monitorovacich spravaleb

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

Zverejnenie vo vzahu k akémukivek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijiniate
viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je ueknéné na
internetovej stranke prislusného organu zapojed@hoadenia, vratane finaného
riadenia Strukturalnych fondov na programové obed@fl07-2013 alebo akélkak
iné zverejnenie tak, aby Prijimtemal mozZzno8 sa stakymto pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaja alebo médyplyva prava
a povinnosti, oboznamia zosuladi s jeho obsahom svoj&nnosti a postavenie.
Poskytovaté nie je v Ziadnom pripade povinny Prijiméena takéto pravne
dokumenty osobitne ajednotlivo upo#ova. Povinnosti Poskytovalta
vyplyvajuce pre neho z Nariadenia Rady (ES)083/2006 a z Nariadenia Komisie
¢. 1828/2006, tykajuce sa informovania a publicgynto zostavaju nedotknuté.
Pojem Zverejnenie sa vPddom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP
pouziva vo forme podstatného mena, pridavného mena, sloato piastia,
pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu — doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a paych
priloh, na zéklade ktorého suU Prijimiaei uhradzané prostriedky SF a
spolufinancovania zo Statneho rozpov prisluSnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrziavaistanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizowan

riadne, ¥as a v sulade s jej podmienkami a postupqwa realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivésu.

Prijimatd zodpoveda Poskytovdtevi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez olfadu na osobu, ktora Projekt skire realizuje. Poskytovdtenie je v Ziadnej
faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akeédk poruSenie povinnosti



Prijimatd’a vaii jeho Dodavatiovi alebo akejktvek tretej osobe podiajlicej sa na
Projekte. Jedinym partnerom PoskytoVateo vz’ahu k Projektu je Prijimake

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytdiaatea Prijimatéom. Akakd'vek zmena
tykajuca sa Prijimafa najma splynutie, zb@nie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeh@sti, transformacia a iné formy pravneho nastupajako aj
akakdvek zmena vlastnickych pomerov Prijiff@eaas platnosti adinnosti Zmluvy
sa povazuje za podstatni zmenu Projektu, ktoravapjé Poskytovatéa od tejto
Zmluvy odstupt.

Prijimatd’ sa zavazuje, Zze zabezZpaJdrzaténos’ Projektu,¢o zahna aj povinnog
zabezpeéit, Ze v obdobi piatich rokov od ukiemia realizacie Projektu nedéjde
k podstatnej zmene Projektu definovangjlanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (E&S)
1083/2006. Ak Prijimatleporusi tento zavazok, Prijiméitee povinny vrati NFP alebo
jehocag’.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfogd vSetku potrebnd sinnog’

na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy. V pripade, ak ramluvna strana za to, Ze druha
zmluvna strana neposkytuje dostamd pozadovanu $innog’, je povinna ju na napravu
pisomne vyzva

Prijimatd’ je povinny uzatvata zmluvné vZahy v savislosti s realizaciou predmetu
a &elu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisej forme, pokiPoskytovatg
neuci inak.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC

PRIJIMATE LLOM

Prijimatd ma pravo zabezpe od tretich osdb dodavku tovarov, sluzieb, stavebny
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatd’ je povinny postupovapri zadavani zadkaziek na dodanie tovarov, stawdbny
prac a sluzieb potrebnych pre realizaciu aktivibj&tu v stlade so ZVO, Pravnymi
dokumentmi vZahujucimi sa na vykonanie VO ako aj v sulade s pedkami
stanovenymi v tejto Zmluve alebo vykahg@rieskum trhu za podmienok denych
PoskytovatBom. Ak zakazka nie je predmetom obstaravanid@d&l ods. 2 a 3 ZVO,
Prijimatd’ je povinny preukdza hospodarnas obstaravanych tovarov, sluzZieb,
stavebnych prac prostrednictvom prieskumu trhujinRatd® je povinny zaslk
PoskytovatBovi dokumentaciu z verejného obstaravania v plnonozsahu/
dokumentéaciu z vykonaného prieskumu trhu, ak Posiye neuci inak.

Dokumentaciu uvedenu v odseku 2 tokitdnku VZP je Prijimate povinny predlo#i
Poskytovatéovi bezodkladne po ukdeni vyhodnotenia ponuk predlozenych
uchadzami a oboznameni uchadza s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskér 30
dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dekddevarov, sluzieb alebo
stavebnych prac s uspeSnym uchédma alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zakazky a podlimitnej zakazky je Pdsksatd opravneny vyZziadaod
Prijimaté’a prislusnd dokumentéaciu z verejného obstaravdmieed jej zverejnenim.

Prijimatd je povinny pri zadavani zakaziek na dodanie towaraskut@nenie
stavebnych prac a poskytovanie sluzieb dodrZiazdkladné principy Verejného
obstaravania vyplyvajuce z principovIweého pohybu tovarov a sluzieb a z principu
hospodarskej s@aze, ktorych dodrzanie Poskytovateontroluje, ktorymi su princip



10.

rovnakého zaobchadzania, princip nediskriminacidhadz&ov alebo zaujemcov,
princip transparentnosti a princip hospodarnoste&tivnosti.

Vykonanie Verejného obstaravania v rozpore s préanmredpismi SR a EU, alebo s
poziadavkami na vykonanie Verejného obstaravanipriéskumu trhu uvedenych
v Pravnych dokumentoch, bezlakdu na to, kedy bolo PoskytovEden alebo inym
Organom zapojenym do riadenia a kontroly poskyt@/@omoci zistené, to znamena,
Ze aj bez ofadu na vysledok vykonanej administrativnej kontr®®, vyvolava
nasledovné pravne nasledky:

a) predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskythEH,
b) oprawiuje Poskytovati@ vykona financné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) opraviuje Poskytovatéa prekvalifikovad opravnené vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravavialku alebo zasti do
neopravnenych vydavkov..

Poskytovaté vykona administrativnu kontrolu obstaravania tovar sluzieb,
stavebnych prac a slvisiacich postupov v zmysleorzéik 0 pomoci a podpore.
Poskytovaté oboznamuje Prijimafa so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni
od predlozZenia prisluSnej dokumentacie z verejnébstaravania /z prieskumu trhu
Poskytovatkovi, pricom predloZzenim dokumentacie sa rozumie ¢&enie tejto
dokumentacie Poskytovdtevi. Lehota uvedena v tomto odseku neplynie monmanto
odoslania vyzvania/doziadania Prijimatei, alebo z#&atim inej kontroly v zmyslel.

12 tychto VZP, alebo pokidak ustanovuje tent&anok.

Poskytovatk je opravneny pozadowvabd Prijimatéa aj ini dokumentaciu z verejného
obstaravania v suladéankom 3 tychto VZP.

Poskytovaté ma pravo zéastnt’ sa na procese verejného obstaravania ako nehdasuju
¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijinfaje povinny oznani PoskytovatBovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmértkji vopred.

Ak  Poskytovaté vramci vykonu administrativnej kontroly identifije
nedostatky/pozaduje odévodnenie zvoleného posprpwsi administrativnu kontrolu a
vyzve prijimatéa na ich odstranenie/oddévodnenie zvoleného postufahote nie
kratSej ako 7 dni odond dordenia vyzvy. Lehota uvedena v odsekul tohtoclanku
prestava plyntidnom odoslania vyzvy Prijimattevi. Po dordeni odpovede Prijimatta
na vyzvu Poskytovala plynie Poskytovatevi nova 21 dova lehota. Poskytovdte
napr. vyzve Prijimaf@a na Upravu navrhu zmluvy v sulade s podmienkanmugy
uspesSnéeho uchadz ak pdas administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzaarée|
medzi prijimatéom a UspeSnym uchadzen) zisti nesulad navrhu zmluvy so
straznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovaté postipi kontrolu procesu verejného obstaravani&msa pre verejné

obstaravanie, a gasne zaSle vlehote 21 dni Prijinfadd oznamenie, Ze postupil
kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad verejné obstaravanie, lehota
(21dni ) prestane PoskytovEtei plynlt. Prijimaté v tomto pripade nemdze vykaha
ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodaviavarov, sluzieb alebo
stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémutoawzniu o postupeni kontroly
procesu verejného obstaravania na Urad pre vewdpséaravanie Prijimateuzavrie

zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluziakebo stavebnych prac
s uspesSnym uchad&am, povazuje sa takéto konanie Prijiniatea podstatné porusenie
tejto Zmluvy. Diom dorwenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie ledkis
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18.

kontroly, alebo dorenia stanoviska do dispozicie PoskytoVate plynie
Poskytovatkovi nova lehota 21 dni. Poskytovhje povinny oboznamniiPrijimatda so
zavermi z administrativnej kontroly najneskoér pdsiedei lehoty.

Poskytovaté prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly
vyzve Prijimatéa na vyhlasenie nového verejného obstaravania, akasp
administrativnej kontroly verejného obstaravaniagkumu trhu pred podpisom zmluvy
Prijimatd’a s UspeSnym uchadroen identifikuje iné zdvazné poruSenia ZVO, resp.
poruSenie postupov, pravidiel a principov verejnéblostaravania/prieskumu trhu
v zmysle Pravnych dokumentov, ktoré nie je mozng&tradi’ Upravou navrhu zmluvy
medzi Prijimatéom a uspesSnym uchadzoen.

Poskytovaté prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly
vyzve Prijimatéa na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ogdiispkontroly
navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluAdbo stavebnych prac medzi
Prijimatdéom a Dodavati®m Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych
§ 58 ods. 1 a § 88 ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimafa(nezaSle oboznamenie) vo vysSie
uvedenegj lehote 21 dni (a nedoSlo k preruSeniwdzastu plynutia lehoty), Prijimaitge
opravneny pozastatvrealizaciu projektu doasu dordenia oboznamenia so zavermi z
administrativnej kontroly, Prijimalfe vSak nie je opravneny uzatvorizmluvu

s uspeSnym uchad&am. Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uch&dma moéze by

v takomto pripade chapané ako podstatné poruSenlievy.

Ak Poskytovaté identifikuje porusenie pravidiel/principov/postypos/o verejnom
obstaravani/prieskumu trhu, alebo porudenie ldaiigla EU a SR, neschvali
Prijimatd’ovi uzatvorenie zmluvy s uspesSnym uch&dra, resp. nepripusti vydavky
vzniknuté na zaklade verejného obstaravania/prieskurhu  do financovania.
V pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve malavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijiméten a Dodavati®m Projektu sa ustanovenie tykajuce
sa oboznamenia Prijimdte uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobke
doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z adstiativnej kontroly nedostatky,
oboznami Prijimatéa stym, Ze je opravneny vykahalkon (napriklad uzatvati

zmluvu/ramcovd dohodu s UspeSnym uchédmg uzatvori dodatok k zmluve,

pripustt’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluZistavebnych prac alebo
inych postupov do financovania).

Prijimatd’ sa zavazuje zabezpe v ramci zavazkového vahu s Dodavatem Projektu
povinnos Dodavatéa Projektu strpiévykon kontroly/auditu savisiaceho s dodavanym
tovarom, pracami a sluzbami kedykek paas platnosti adinnosti Zmluvy, a to
opravnenymi osobami v zmysiéanku 12 tychto VZP a poskytfiim vSetku potrebnu
s&innoy’.

Poskytovaté aplikuje postupy administrativnej kontroly verdjoe
obstardvania/prieskumu  trhu aj na administrativrkontrolu  verejného
obstaravania/prieskumu trhu  ukemého pred dinnogou Zmluvy. Ustanovenia
tykajuce sa Poskytovdi ofadne moznosti vyzvy na Upravutadnej dokumentécie,
apravu navrhu zmluvy, navrhnutia zruSenidasi@ ad’alSich kontrolyd’alSich postupov
Prijimatd’a pred uzatvorenim zmluvy s UspeSnym uch&mtnssa nepouziju.

Prijimatd akceptuje skutnogs’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade verejného
obstaravania/prieskumu trhu nemdézu’ BoskytovatBom vyplatené skér ako budu



19.

20.

21.

22.

skontrolované pravidla/postupy/principy  verejnéhobstaravania s pozitivnym
vysledkom (nebude identifikované porusenie legigjatSR a EU apod.). Ak
Poskytovate, na zéklade vykonanej administrativnej kontrolyzisg Ziadne také
porusenia postupov alebo principov Verejného oéstaria/prieskumu trhu, v désledku
ktorych by mohli by vydavky vynaloZzené Prijimatem kvalifikované ako
neopravnené, zahrnie takéto konstatovanie do Zazrmradministrativnej kontroly.
Uvedené konStatovanie PoskytovatesSak neznamena a v Ziadnom pripade sa nim
nevylwuje, ze pripadnou dalSou (neskér vykonanou) kontrolou Verejného
obstaravania/prieskumu trhu neddjde k zisteniu $emi povinnosti Prijimata, ktoré
mozu vyvola pravne nasledky uvedené v odseku 5, 14 a 20 wwhtku VZP, a to
najméa v dbsledku aplikacie postupov vychadzajueichetodickych usmerneni a/alebo
ustalenej rozhodovacefinnosti Uradu pre verejné obstaravanie alebo Pm@vny
dokumentov alebo komunikéacie s Eurépskou Komisieb@inymi organmi EU.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze lehotacend, resp. dojednana pre administrativhu
kontrolu Ziadosti o platbw(. 16 tychto VZP) nezme plyn& skdr ako bude Prijimalte
oboznameny o pozitivnom vysledku administrativnejontkoly  verejného
obstaravania/prieskumu trhu. Ustanovenie predchackziavety neplati v pripade, ak
Ziados’ o platbu neobsahuje deklarované vydavky vznikmaé zaklade verejného
obstaravania/prieskumu trhu .

V pripade ak Poskytovdieidentifikuje nedodrzanie principov a postupov yetlo
obstaravania, resp. porusenie pravidiel stanovemwyislative SR a EU, az pas
realizacie projektu, po Ghrade opravnenych vydawka@adosti o platbu, \tahujicou
sa k nadkladom projektu, ktoré vyplyvaju z realieagerejného obstaravania (napr. na
zaklade vysledkov kontroly v zmysté. 12 VZP), Poskytovatepostupuje v zmysle 8
27a zakona o pomoci a podpore a ak to Boskytovaté, Prijimaté je povinny vratf
NFP alebo jeh¢ag’ v sulade €lankom 10 VZP.

V pripade, ak sa identifikuje odsuhlasenie stavebrgrac zhotovitéovi v rozpore so
Ziadosou o NFP alebo nad ramec zmluvy o dielo, resp. lddsénie stavebnych prac,
ktoré neboli vynatené nepredvidiigmi okolnogami a zarove sa neuplatni postup
vzmysle 8§ 27a zakona o pomoci a podporelaodredchadzajuceho odseku tohto
¢lanku VZP, Prijimate je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’, resp. Poskytovaltge
opravneny prekvalifikovtakéto vydavky projektu do neopravnenych vydavkov.

V Specifickych pripadoch je PoskytovAtgpravneny nevykit’ z financovania vydavky
suvisiace s kontrolovanym Verejnym obstaravanim, kaj’ bolo identifikované
poruSenie zakona&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmem®pleni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisogréinemohlo ovplyviti vysledok
Verejného obstaravania a prislusné vgliie z financovania by boli neprimerane prisne.
Podstatnou nalezitésu Zaznamu z administrativnej kontroly musf bytakom pripade

aj podrobné zdbvodnenie.

Clanok 3 POVINNOSI POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T
MONITOROVACIE SPRAVY

1.

Prijimatd’ je povinny p@¢as platnosti a dinnosti Zmluvy pravidelne predklata
PoskytovatBovi monitorovacie spravy vo formatecenom Poskytovatem, a to :

a) PriebeZznu monitorovaciu spravugas realizacie aktivit Projektu,
b) Zaver&nu monitorovaciu spravu po uk#eni realizacie aktivit Projektu,
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c) Naslednu monitorovaciu spravu po ukeni realizacie Projektu az do ukemia
platnosti a Ginnosti Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny predklada PoskytovatBovi pocas trvania realizacie aktivit
Projektu Priebezné monitorovacie spravy kazdycheSiatov a to do 60.nd mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiakty, je predmetom PriebeZnej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zralpodpisana. Ak Prijimdteporusi
tuto povinnos a ak to Wi Poskytovatg, Prijimaté je povinny vrati NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade €lankom 10 VZP.

Prijimatd’ je povinny predloii PoskytovatBovi Zaver€&ni monitorovaciu spravu
do 60 dni od ukatenia realizacie aktivit Projektu pkad ¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy
0 poskytnuti NFP. Ak Prijimafe poruSi tuto povinnasa ak to wi Poskytovati
Prijimatd’ je povinny vratf NFP alebo jeh¢ad’ v sulade €lankom 10 VZP.

Prijimatd sa zavazuje predklafilaPoskytovatBovi Nasledné monitorovacie spravy
pocas 5 rokov od ukafenia realizacie projektu. Ak PrijimdteporusSi tato povinna's
a ak to uti Poskytovat® Prijimatd je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v sulade
sc¢lankom 10 VZP. Nasledné monitorovacie spravy jgirRatd’ povinny predkladé
Poskytovatovi najmenej kazdych 12 mesiacov od@adikorienia realizacie Projektu,
do 60. cha mesiaca nasledujiceho po sledovanom obdobi. Pmwgsiacom, ktory je
predmetom Naslednej monitorovacej spravy je mesiaktorom bola ukotena
realizacia Projektu.

V pripade chyb v pisani, pitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitameh
spravach je Prijimale povinny v lehote uwenej Poskytovatem tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstr&niPokid’ je monitorovacia sprava neudplna, je Prijiniate
povinny Vv lehote utenej Poskytovat®m monitorovaciu spravu dopthi V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavoalizécie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimate povinny v lehote uenej Poskytovatem tento rozpor
odovodnt’.

Prijimatd’ je povinny na Ziadas Poskytovatta bezodkladne predlaZiinformacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postaveRnjimatda, s realizaciou
Projektu, delom Projektu, s aktivitami Prijimdi@ savisiacimi s &elom Projektu,
s vedenim é&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a feow uvedenych
v tomtoc¢lanku VZP.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne informov®oskytovatta o zd&ati

a ukorteni konkurzného alebo restrukturaimeho konania wo Prijimatd’ovi, o vstupe
Prijimatd’a do likvidacie ajej ukafeni, o vzniku a z&niku Okolnosti vylujtcich
zodpovedna o vSetkych zisteniach opravnenych osoblpadanku 12 tychto VZP,
pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o ingkluta:nostiach, ktord maju alebo
moézu ma& vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo navalou a del Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne informov®oskytovatta o zd&ati

a ukorteni akéhokbvek sudneho, exekného alebo spravneho konania, ktoré moéze
ma’ vecny alebo finatmy vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo pwahu a el
Projektu.

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnos, pravdivos a Uplnog vsSetkych
informacii poskytovanych Poskytovéitei.

Prijimatd’ je povinny predklada PoskytovatBovi pocas trvania realizacie aktivit
Projektu informaciu odastnikoch Projektu za kazdy ukemy kalendarny rok
realizacie aktivit projektu a to do 15i:amesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi
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11.

12.

aspolu so Zave#aou monitorovacou spravou za prislusné obdobie.yrrv
kalendarnym rokom, ktory je predmetom informéacieicastnikoch projektu je
kalendarny rok, v ktorom doSlo ké&iu realizacie aktivit Projektu. V pripade,dke
termin ukorenia realizacie aktivit Projektu spada k terminu 3., sa za positajuce
povazuje predlozenie informéacie @astnikoch Projektu raz. PoKige informéacia
o Wwastnikoch Projektu nedplna, je Prijimapovinny v lehote wenej Poskytovatem
informaciu o @astnikoch Projektu doplhiV pripade rozporu informacie @astnikoch
Projektu so skutkovym stavom, alebo so ZmluvourjgrRatel’ povinny v lehote uenej
Poskytovatéom tento rozpor odévodhia v lehote utenej Poskytovatem odstrarti.
Ak Prijimatd’ poruSi niektori z povinnosti uvedenych vtomtoebdsa ak to i
Poskytovat® Prijimatd je povinny vrati NFP alebo jeh@&ad’ v sulade slankom 10
VZP.

V pripade chyb v pisani, pibani alebo inych zrejmych nespravnosti v informaci
o Wwastnikoch Projektu je Prijimdtepovinny v lehote wenej Poskytovatem tieto
nedostatky odstrani

O zmene podmienok pre projekty generujace prijerRrjgmatd povinny informova
Poskytovatéa v monitorovacich spravach projektu v sulade s bdshtoclanku VZP.

Ak nastane podstatna zmena podmienok pre projelegemgjuce prijem p@as
monitorovani&istych prijmov v sulade &&nkom 55 ods. 4 vSeobecného nariadenia:

a) a eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v suladle3sl zmluvy o poskytnuti
NFP, zmluvné strany sa zavazuju uzaraodatok k Zmluve, ktorym sa
upravi¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéaznosti nadiek medzi NFP
vypocitanym na zaklade metddy finarej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP
vypccitanym rekalkulaciou finaimej medzery; v pripade ak je rozdiel pad
predchéadzajucej vety vysSi ako NFP, ktory je e3tskirovaté povinny
poskytnd Prijimatdovi, zmluvné strany sa zavazuju uzavrielodatok
k Zmluve, ktorym sa upravél. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je PrijimatEpovinny vrati’ v stulade slankom 10 VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v suladd.s3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatéa, Prijimat& je povinny vrati poskytnuty NFP alebo jehdas’ v sulade s
¢lankom 10 VZP vo vySke zodpovedajucej rozdielu medEP vypa@itanym na zaklade
metody finakne] medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vgfianym rekalkulaciou finamme;j
medzery.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1.

Prijimatd’ je povinny p@as platnosti adinnosti Zmluvy informovéd verejnos
0 pomoci, ktorl na zaklade Zmluvy ziska, resp.aisérmou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedemy tomto¢lanku VZP.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infwanéa a publicity
zamerané na verejnbbudu obsahovanasledujlice informacie:

a. odkaz na Europsku Uniu a znak Europskej unie;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Pkbje pouZitim nasledujucich
ozn&eni ERDF — Eurépsky fond regionalneho rozvoja, ESEurépsky socialny
fond a KF — Kohézny fond;

c. vyhlasenie urené Poskytovatem, v ktorom je zddraznena pridana hodnota
intervencie EU, napriklad vyhlasenie ,Investicia\Bsej budicnosti®.
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11.

Prijimatd’ je povinny zabez@# pacas realizacie aktivit Projektu inStalaciu reklamnej
tabule na mieste realizacie Projektu, ktorihagieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR
b) Projekt spoiva vo financovani infrastruktiry alebo stavebn§icimosti.

Prijimatd’ je povinny nahradi reklamnu tabfu uvedenu v odseku 3. tohtdanku
VZP trvalo vysvetujucou tabliou, resp. umiesttiiv mieste realizacie aktivit Projektu
trvalo vysvelujlcu tabiiu, a to najneskdér do desesiacov po ukateni realizicie
aktivit Projektu. Pokia je trvalo vysveiujuca tablia opravnenym vydavkom,
Prijimatd’ je povinny umiestmitrvalo vysvefujacu tabliu pred ukotenim realizacie
aktivit Projektu. Trvalo vysvétijuca tabula musi byviditelna a dostatne véka,

a to v pripade Projektu, ktoryigp tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

b) Projekt spo¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alelmo
financovani infrastruktiry alebo stavebnyhnosti.

Prijimatd’ sa zavazuje uviésna reklamnej tabuli a trvalo vysvVajucej tabuli
informacie uvedené v odseku 2. tohtidnku VZP, v pripade trvalo vys\eijucej
tabule aj druh a ndzov Projektu. Prijimiaje povinny zabez@#’, aby informécie
uvedené v predchadzajlcej vete zaberali najmertgj iZklamnej tabule, resp. trvalo
vysvet'ujlucej tabule.

V pripade Projektov, ktoré ndgpji podmienky uvedené v odseku 3 a 4 taftdoku
VZP, je Prijimaté povinny zaisti informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného opgr@aho programu z prislusného fondu, napr.
umiestnenim informanej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivibjktu a to
pocas realizacie aktivit Projektu. Inforirea tablia (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti o tom, Ze Projgktspolufinancovany v ramci
daného opetmého programu z prislusného fondu musi obsahowdormacie
uvedené v odseku 2. tohttAnku VZP vratane druhu a ndzvu Projektu. Prijifhjge
povinny zabezp#t, aby informacie uvedené v predchadzajucej veteradimajmenej
25% inform&nej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevedseku 2 pism. b) a c) tohto
¢lanku VZP nepouziju.

Prijimatd sa zavazuje uvadzavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informécie uvedené v odseku 2. pism. Ja)ale) tohto ¢lanku VZP,

s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej sdktom, kde sa Prijimalte
zavazuje uvadzanforméacie uvedené v odseku 2 pism. a) tékdaku VZP.

Ak Poskytovaté neuti inak, Prijimat€ je povinny pou#i graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiaty v Manuali pre publicitu, ktory
je sitag’ou Systému riadenia SF a KF na programoveé obddifi@ 22013.

Prijimatd’ovi sa zakazuje umiesthiy mieste realizicie Projektu ina reklamnu tabu
vacSich rozmerov ako su tabule uvedené v tott#toku VZP.

Prijimatd’ suhlasi, aby ho Poskytovétearadil do zoznamu Prijimd®v pre @ely
publicity a informovanosti. Prijimakezarove suhlasi so zverejnenim nasledujucich
informacii v zozname Prijimdtev: nadzov a sidlo Prijimalte; nazov, ciele a stny
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektigs realizacie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vySka poskytnutého nenévratndimancného prispevku;
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indikatory Projektu; fotografie avideo zabery =zBia realizicie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektuijifdatel’ suhlasi so zverejnenim
uvedenych udajov tiez inymi spdsobmi, na zaklagddadnutia Poskytovaita.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Ak Projekt Prijimatéa obsahuje opravnené vydavky na vybudovanie nowatebo
rekonStrukciu existujucich stavebnych objektov jiPwtd’ sa zavazuje, Ze bude tha
pocas platnosti adinnosti Zmluvy alebo p&as obdobia uvedeného vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, gadtoho, ktoré obdobie je dlhSie viastnicke, najomné
alebo iné uzivacie pravo v zmysle 8§ 139 ods. 1 mako 50/1976 Zb. o tzemnom
planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakormpzZemkom a k stavbam, na
ktorych alebo v suvislosti s ktorymi bude vynakliadavedené opravnené vydavky,
oprawiujuce ho na realizaciu aktivit Projektu a garartejldrzaténog’ projektu .

Majetok a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodmditgtarané a/alebo zhodnotené
z NFP alebo z jehtasti Prijimaté minimélne pdas platnosti adinnosti Zmluvy alebo
pocas obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie giaddNFP, pobh toho, ktoré
obdobie je dlhSie:

a) mbze pouziva vylucne pri vykonecinnosti v sulade s Projektom, na ktory sa
pomoc poskytuje a prislusnou Vyzvou,

b) v pripade, ak sa NFP pouziva na obstaranie majeiddgbudne majetok ako novy
a nepouzivany od tretich oséb na zaklade vyuZitstypov a podmienok
obstaravania uvedenych¢lanku 2 tychto VZP stym, Ze za novy majetok sa
nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatez predtym vlastnil, mal v drzbe alebo
mal k nemu iny pravny ¥ah anasledne ho nadobudol od tretej osoby ako
vysledok Verejného obstaravania,

c) mbéze by prevedeny na tretiu osobu alebo prenajaty tretepbe iba
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytbaate

d) mbze by za'azeny akymkbvek pravom tretej osoby iba s predchadzajucim
pisomnym suhlasom Poskytovide

V pripade poruSenia povinnosti uvedenych vtomtese&®d 2 Prijimattom ide
0 podstatné poruSenie Zmluvy, ktoré opide Poskytovatka od Zmluvy odstupi
a zarove, Prijimaté’ je povinny vratf NFP alebo jeh¢ag’.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetadolmadnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jehdasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobetigiznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pdimaak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia PoskytovéiféMinisterstvo financii SR, prislusna sprava ficae)
kontroly alebo banka financujuca Projekt, s ktonoé Poskytovateuzatvorend zmluvu
0 spolupraci.

Prijimatd’ sa zavézuje poskytidPoskytovattovi a prislusnym organom SR a EU
vSetku Dokumentaciu vytvorenu pri realizacii alebguvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, a tymto zaroveudd’uje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a EU
pravo na pouzitie Udajov z tejto Dokumentacie ralyl suvisiace s touto Zmluvou
pri zo’adneni autorskych a priemyselnych prav Prijifeate

V pripade poziadavky Poskytovédeje Prijimaté povinny uzavrié s Poskytovai®m
samostatni zmluvu tykajucu sa zabeé&gpéa zavazkov wh Poskytovatéovi
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suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, resg Prijimat& povinny preukaza
Poskytovatkovi existenciu zabezpenia zavazkov wb Poskytovatéovi suvisiacich

s realizaciou

aktivit Projektu. Nedodrzanie uveglemmvinnosti sa povazuje

za podstatné poruSenie Zmluvy. Pre zab&zpie zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy
platia vSetky nasledovné podmienky:

a) Zabezp&enie zavazkov sa vykona vo forme zriadenia zalodrgva

b)

c)

vykonaného v sulade s pravnymi predpismi SR aletou ivhodnou
formou zabezp®enia, ak nie je mozné zriadzalozné pravo pda
podmienok uvedenych vtomto odseku 5 VZP, najm@®vodu, ze
hodnota zalohu nepokryva cell vysku pedivky Poskytovata
(pism. d) nizsie).

Zalohom mézu k¥ hnuténé alebo nehnufaé veci, ku ktorym je
vlastnicke pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiggdam znamena, Ze
je znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici vexsdet ich
spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predometzalohu, je 1/1.
Zalohom mbézu by aj prava ainé majetkové hodnoty, ktoré boli
obstarané Prijimafem v ramci Projektu z Opravnenych vydavkov.

K zriadeniu zélozného prava mbze dodg postupne, ato v pripade
postupného vyplacania NFP, resp. v dosledku zhamr@mga veci,
ktora je predmetom projektu a zarévalohom.

d) Hodnota zalohu sadirobjektivnym sp6sobom tak, ako bude dohodnuté

v prislusnej zmluve o zriadeni zalozného prava.kdyZabezpeenia
musi by primerana k stiu uz vyplateného NFP a téasti NFP, ktora
Prijimatd’ Ziada vyplati na zaklade predloZenej Ziadosti o platbu
(dalej aj , ZoP*).

e) Zalohom moZzu by

f)

9)

(i) veci a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodnotywyacnom
vlastnictve Prijimaté, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimdi® za podmienky, Ze zaloZzcom
bude aj druhy spoluvlastnik / ostatni spoluvlastriec znamena,
Ze so zriadenim zalozného prava na zaloh musiaslivSetci
spoluvlastnici veci, ktora je zalohom, alebo

(i) veci vo vlastnictve tretej osoby / os6b za podkyerze so
zriadenim zalozného prava na zaloh musi sthlakistnik /
vSetci spoluvlastnici veci, ktora je predmetom halaalebo

(iv) veci v spoluvlastnictve o0sbb uvedenych v bodoch a) (iii)
vySSie za podmienok tam uvedenych.

Za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvecken tomto
odseku 5 VZP zalohom mézutbpud’ veci, prava alebo iné majetkové
hodnoty uvedené #anku 5 ods. 1 VZP alebo iné veciisgtce
podmienky pism. e) vysSie.

Poskytovaté musi by zapisany ako zalozny verfitervy v poradi (t.].
ako prednostny zalozny verije ibaze Poskytovafevyslovne udeli vo
vynimocnych pripadoch hodnych osobitného zfatsuhlas s tym, Ze
bude zaloznym veritem druhym v poradi.

15



8.

h) Prijimat& berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze zmena Viasteéci
alebo majitéa prav alebo majetkovych hodnét uvedenych v tomto
¢lanku 5 ods. 1 pism. VZP, ku ktorej dbjde v dosledkykonu
zalozného prava zaloznym vefiven odliSnym od Poskytovdig, sa
povaZzuje za PodstatnG zmenu Projektu, ak k takepmene
vlastnika/majitéa dojde poas obdobia Udrzakaosti Projektu.

i) Nedodrzanie ktorejktvek povinnosti uvedenej vtomto odseku sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.

V pripade poziadavky Poskytovéteje Prijimaté povinny, s vynimkou nehmotného
majetku, ktorého povaha to neddug a pozemkov, ak ich nie je mozné pdisti

a) bezodkladne poistimajetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP atrejedno
casti,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezpgicim zavazky Prijimata poda
Zmluvy, ak je tento odliSny od majetku gadpism. a) tohto odseku 6 VZP,

c) zabezpeit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby titte oséb, ak je zalohom
zabezpéujacim zavazky Prijimata poda Zmluvy v zmysle ods. 5 pism. e) (ii) a
(i) tohto ¢lanku VZP riadne poisteny.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) az c) tatidelas VZP vysSSie platia tieto pravidla:

(i) Poistna suma musi bynajmenej vo vySke NFP ptal ¢clanku 3 bod 3.1
Zmluvy,

(i) Poistenie sa musi vahova minimalne pre pripad poSkodenia, ¢amia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovate opravneny preskurtiapoistenie
majetku a séasne Wit d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoréraafu aj
rozSirenie alebo zUZenie typu poistnych rizik, icgé sa poistenie vyZaduje,

(ii) Poistenie musi tryvapocas realizacie projektu a gas doby Udrzatmosti
projektu,

(iv)  Prijimatd je povinny udrZiavauzavretd a &innu poistnd zmluvu, pltisvoje
zavazky z nej vyplyvajuce a dodrzigvpodmienky v nej uvedené, najma je
povinny plat’ poistné riadne acas pd@as celej doby trvania poistenia. Ak
pred tymto dom dbjde k zaniku poistnej zmluvy, je PrijimaAtpovinny
uzavrig’ novu poistnd zmluvu za podmienokéenych Poskytovatem tak,
aby sa poistna ochrana majetku nezmengila a aby poistna zmluva $pala
vSetky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v toimbale,

(v) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, iRdld je povinny
zabezpéit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnostioZzehé
Prijimatd’ovi v ¢asti (i) az (v) tohto odseku 6 VZP a PoskytoVaw z toho
vyplyvaju rovnaké prava, ako by maldrdPrijimate’ovi, ak by poistenym bol
Prijimate’.

Pokid ide o vinkulaciu poistného plnenia pre pripad fmap udalosti v prospech
Poskytovatéa, ak je poistenou vecou zaloh, je Prijinfiatpovinny predlo#i
PoskytovatBovi poig’oviiou potvrdené tkdvo ,Osobitné dojednania v nadvaznosti na
rezim upraveny 8151mc ods. 2 damskeho zakonnikaak Poskytovatk neuti inak,

a to bez obfadu na to¢i je alebo nie je vlastnikom / spoluvlastnikom kéio
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9.

Nedodrzanie povinnosti Prijimé#e uvedenych v odseku 6. tohtdanku VZP sa
povaZuje za podstatné porusSenie Zmluvy, ktoré djjévPoskytovatéa od zmluvy
odstupt’.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ je opravneny previ€sprava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjed |

s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytt&atdk Prijimaté prevedie prava
a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt bez miedildzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatéa, Prijimaté& je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v sulade €lankom 10
VZP.

Prijimatd’ je povinny pisomne informovaPoskytovatéa o skutonosti, Ze dojde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a tadmkladne ako sa dozvie 0 moznosti
vzniku tejto skutoénosti alebo vzniku tejto skutnosti.

Postupenie pdladavky Prijimatia na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na »é&kla
dohody zmluvnych strdn moZzné. V pripade postupgrb’adavky Prijimatéa na
vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimiaje povinny vrati NFP alebo jeh¢ag’.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizové schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou a wkon
realizaciu aktivit Projektu najneskér v termine dmeom lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.
Zarovei je Prijimat& povinny bezodkladne oznamPoskytovatBovi zmenu terminu
ukonienia realizacie aktivit v zmysle tejto Zmluvy.

Prijimatd’ je opravneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnas vylu¢ujuca zodpovednds ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tymedZi ocdas trvania okolnosti
vyluéujucich zodpovedna'spod podmienkou uvedenowlanku 8 ods. 3 pism. a) prvej
vety tychto VZP. Realiz&cia aktivit Projektu nesmiekra@it’ termin ..........cccccccvvvvveeeennn.
O vzniku okolnosti vyltujucich zodpovednas ako aj oich zaniku je Prijimdte
povinny Poskytovat&a bezodkladne pisomne informdva

Prijimatd’ je opravneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovate dostane do omesSkania:

a) s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu oar@gkPoskytovata. Uvedené
neplati, ak bolo omeskanie PoskytovVatezavinené Prijimafem. V pripade, Ze
Poskytovaté vyplati omeSkanu platbu Prijimditari, diom vyplatenia platby je
Prijimatd’ povinny pokr&ovat’ v realizacii aktivit Projektu alebo

b) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizujdlpaejto Zmluvy alebo na jej
z&klade sam alebo ho realizuje iny na to opravseiyekt o viac ako 30 dni, a to po
dobu omesSkania Poskytovéde v pripade, ak tato Zmluva alebo Pravne dokumenty
alalebo Pravne predpisy SR a EU nestanovuju lehatwykonanie Gkonu alebo
postupu, Prijimatéje opravneny pozastavrealizaciu aktivit Projektu po marnom
uplynuti 30 dni odkedy mal Poskytovafgovinnos zatat’ kona’. Uvedené neplati,
ak bolo omeSkanie PoskytovBde zavinené Prijimatem. V pripade, Ze
Poskytovateé vykonana predmetny ukon alebo postupiord, kedy sa dozvedel o
vykonani tohto ukonu alebo postupu je Prijirtigtevinny pokr&ova’ v realizacii
aktivit Projektu.
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Doba realizacie gktivit Projektu sa v pripadochd@rg/ch v pism. a) a v pism. b) vysSie
automaticky prelri ocas omeSkania PoskytovBse prcom vSak Realizacia aktivit
Projektu nesmie prekéd’ termin uvedeny v odseku 2.4 zmluvy o poskytnutPNF

4. Prijimatd pisomne oznami Poskytovétei pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Dorwenim tohto oznamenia Poskytovate nastavaju €inky pozastavenia Projektu,
pokia’ boli spinené podmienky péia odseku 2 alebo 3 tohttanku VZP, ibaze:

a) v pripade ddévodov pozastavenia ppddseku 2 tohtélanku 7 VZP, Prijimaté
Poskytovatovi jednoznéne preukaze skorSi vznik Okolnosti whcich
zodpovednas a Poskytovate tento skorSi vznik pisomne akceptuje.
V oznameni o pozastaveni Realizacie aktivit Projektidvodov pobh odseku
2 tohto ¢lanku VZP Prijimat® uvedie,¢i sa pozastavenie Realizacie aktivit
Projektu tyka celého Projektu alebo jedesti; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie aktivit Projektu tyka len jelasti, Prijimaté v oznameni uvedie
nazov jednotlivych Aktivit, ktorych sa pozastavenigka poda nazvu
jednotlivych Aktivit uvedenych v Rozpte Projektu ako tvori prilohu tejto
zmluvy o poskytnuti NFP avtatke ¢. 6 vprilohe¢. 2 tejto zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznamepbpastaveni Realizacie
aktivit Projektu nie su Specifikované ziadne AKyyi ma sa za to, zZe
pozastavenie sa tyka celého Projektu, na zakiate z adiska opravnenosti
vydavkov nastavajudinky uvedené v ods. 9 prva veta tolitanku 7 VZP;

b) v pripade pozastavenia realizacie aktivit Projgiad’a ods. 3 pism. a) tohto
glanku 7 VZP, doslo k uplynutiu lehdt na preplatepmdanej ZoP, ktoré su
stanovené v Systéme finareho riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programoveé obdobie 2007 — 2013 a Prijifnsite oznameni uplatnil
ako de& pozastavenia tridsiaty prvy slepo uplynuti leh6t na preplatenie
podanej ZoP.

c) V pripade pozastavenia realizacie aktivit Projgidd’a ods. 3 pism. b) tohto
¢lanku 7 VZP, doSlo k uplynutiu lehét stanovenychutto Zmluvou alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajucehonukalebo postupu
a Prijimat& si v oznameni uplatnil ako tlg@pozastavenia tridsiaty prvy sigpo
uplynuti tychto lehét.

5. Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a)

b)

d)

v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy Prijificsite a to aZz do doby
odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijilizgte

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy Prijif@te pokid Poskytovate
neodstupil od Zmluvy, a to az do doby odstranepiata porusSenia zo strany
Prijimate’a;

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolt\aglucujica zodpovedndsa to az
do doby zaniku tejto okolnosti; toto pism. ¢) saiplatni na pripady, kedy je
predmetom ZoP vydavok ¥ahujlci sa na Aktivitu vykonand v ramci Realizacie
aktivit Projektu pred tym, ako doslo kidkom pozastavenia Projektu giadods. 4
tohto ¢lanku VZP, ato aj v pripade, Ze kfikmému vysporiadaniu takéhoto
vydavku Dodavatovi Projektu doSlo az ¥ase po vzniku dinkov pozastavenia
Projektu podia ods. 4 tohtélanku VZP,

az do doby, kym vznikne riadne zabesmde zavazkov b Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmydbnku 5 ods. 6 VZP,
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e) zaatia trestného stihania prijimése alebo 0sdéb konajucich v mene prijiniate
alebo neznameho pachédeza trestnygin savisiaci s Realizaciou aktivit Projektu.

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnafoalebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, v ramci ktorej Prijimdtgodal Ziados o poskytnutie NFP, bez
ohadu na poruSenie pravnej povinnosti Prijiriate.

6. Poskytovatt mbze pozastawi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti al@oolozrenia z Nezrovnalosti az do jej
odstranenia aak kodstraneniu nedbjde, Poskytbvaee opravneny v sulade
s Nariadenim Rady (ES) 1083/2006, Nariadenim Kamisi1828/2006, Systémom
financného riadenia a s na to nadvazujucimi Pravnymi daatmi odstapi od Zmluvy
o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie Zmluvyskptnuti NFP alebo vykoria
financnu opravutasti NFP.

7. Poskytovate ozndmi Prijimatbovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkiauda
splnené podmienky pdd ods. 5. alebo 6. tohtslanku VZP. Dorgenim tohto
oznamenia Prijimatevi nastavaju €&inky pozastavenia poskytovania NFP.

8. Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poycestym
suvisiacich v zmysle ods. 5 alebo 6 tokitanku VZP, ide o pozastavenie Realizacie
aktivit Projektu ako celku, Poskytovéitea nedostava do omesSkania s plnenim svojich
povinnosti potla tejto Zmluvy a Prijimat®vi nevznikd Ziadne pravo z takéhoto
konania Poskytovala, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tork@nku VZP. Zarove
pre taky pripad plati a Prijimdtesi je vedomy asuhlasi s tym, Ze v pripade, ak
vynaklada poas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktorénalg boli opravnené,
tieto vydavky nebudd povaZované za opravnené, peetwvznikli pdas Realizacie
aktivit Projektu ¢l. 14 ods. 1 pism. a) VZP), &&e realizacia aktivit Projektu je
pozastavend, a takto vynaloZzené vydavky nebudinfatgfovi preplatené, a to aj bez
oh'adu na zavazky, ktoré moézu v tejto suvislosti majid’ovi vznikn najma
v suvislosti s jeho zmluvnymi ¥ahmi s Dodavat&ni Projektu.

9. Vydavky realizované Prijimalem paas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu
poklada za opravnené vydavky. To neplati pre tie vydawglizované Prijimatem,
ktoré su v Rozptie Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskyti NFP zahrnuté
pod tie Aktivity, ktorych realizacia nebola pozagnaa v nadvaznosti na oznamenie
Prijimatda poda ods. 4 tohto¢l. 7 VZP. Zltadiska posudenia opravnenosti
jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanoverddseku 5, pism. c) tohtdanku
VZP.

10. AK Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NK®ré su v zmysle ods. 5 tohto
¢lanku prekéazkou pre poskytovanie NFP zo strany YRosktd’'a, s vynimkou pism.
f), na ktoré sa toto ustanovenie odseku 10 toHémku VZP nevgahuje, za
podmienky, ak stasne nedoslo k poruSeniu pravnej povinnosti Paij@a, alebo

b) doslo k zaniku Okolnosti vytwjucich zodpovednas ktoré su v zmysle ods. 5 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Yaoskte’a, alebo

c) odstranil Nezrovnalasalebo podozrenie z Nezrovnalosti v zmysle odshotclanku
VZP,

je povinny Bezodkladne dotir PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na zanik Okolhastucujucich zodpovedna'ssa
osobitne vFahuju aj podmienky uvedené v odseku 13 tatdémku VZP. V pripade, ak
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11.

12.

13.

obnoveniu poskytovania NFP Prijimbdei nebrani iny vykonany pravny ukon alebo
akakdvek pravna povinna'sPoskytovatka vyplyvajiaca pre neho z Pravnych predpisov
SR a EU alebo z Pravnych dokumentov tykajlcichissenia Nezrovnalosti a zardve
pod'a overenia Poskytovdi tvrdenia Prijimat& zodpovedaju skutoosti, obnovi
poskytovanie NFP Prijimatevi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov
pod'a pism. a) a c) vySSie sa doba Realizacie aktndfeRtu automaticky nepredlZuje
o dobu pozastavenia Projektu a Prijintiate z tohto dévodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku okolnosti vydujucich zodpovedna'sv zmysle ods. 5. tohtélanku
VZP sa Poskytovafezavazuje obnoviposkytovanie NFP Prijimaitevi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktividjeRtu z dovodov existencie
prekédzky, ktora ma povahu Okolnosti wijticej zodpovednas(v zmysle Uvodnych
definicii tychto VZP - definicia Okolnosti vyujucich zodpovedna'sa odseku 2. a 4.
tohto ¢lanku 7 VZP), je Poskytovatepravneny kontrolowa ¢i trva tato prekazka, a to
postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFPyavnych predpisoch SR a EU
alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonentioly Prijimatéa
PoskytovatBom. Za tym delom je Prijimate povinny na poZiadanie Poskytovide
preukéza dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvagh pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavéazkov tykglh sa plnenia pda tejto
Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych ainycktahov s Dodavatem
Projektu.

Ucinky vyluéujuce zodpovedndssi obmedzené iba na dobu, ddkiava prekazka,
s ktorou su tieto dinky spojené. Zanik prekazky, ktora ma povahu Oésin
vyluéujucej zodpovedna's je Prijimaté povinny jednoznéne preukazia
Poskytovatiovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menialebo dofiiaf’ len na zéaklade vzajomnej dohody oboch
zmluvnych stran, ptom akékdvek zmeny a doplnky musia bywykonané vo forme
pisomného a @slovaného dodatku k tejto Zmluve, padkia Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatd je povinny oznanti PoskytovatkBovi vSetky zmeny a skutaosti, ktoré maju
vplyv alebo sudvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo aaymkdvek spbsobom tejto
Zmluvy tykaju alebo moézu tyka ato aj v pripade, ak ma Prijimat€o ilen

pochybnos o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajucich zdejZmluvy, ato

bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatd’ je povinny poziad&do zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimaté dostal do omeSkania s uk@mim realizacie aktivit Projektu
v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo nmoZzozumne
predpokladg, Ze k takémuto omeskaniu déjde. Dohodou moZznolfireléhotu
na ukorenie realizacie aktivit Projektu najviac o 18 mesia oproti
zakladnému dohodnutému terminu uéemia realizacie aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimate omeSka so zatim realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;

c) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov poekrl5 %. Tato odchylka
nesmie mé za nasledok zvySenie vydavkowenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanas
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d) ak sa dosiahnutd hodnota mefajeh ukazovat®v vysledku Projektu znizZila o
viac ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote ukatebov vysledku
Projektu uvedenej v Prilolie 2 zmluvy o poskytnuti NFP;

e) zmeny pdtu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pdkiakouto zmenou nedéjde
k podstatnej zmene Projektu;

f)  ak nastanu okolnosti vytujlice zodpovednds

Poskytovat& nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijim&@ena zmenu Zmluvy pdd
horeuvedeného vyhouie Odchylka \iselnych a/alebo vecnych udajoch uvedena
v pismenach a) az e) tohttAnku VZP sa utuje od Udajov platnych &ase podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného &slovaného dodatku nie je potrebnd ato
v pripade:

a) ak sa Prijimatt omesSka so zatim realizicie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace;

b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov nkpr&i 15 %. Tato odchylka
nesmie mé za nasledok zvySenie vydavkowenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovana’

c) ak sa dosiahnutad hodnota mefafeh ukazovatov vysledku Projektu znizila o
menej ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote aka#ov vysledku
Projektu uvedenej v PriloRe 2 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznénioskytovatbovi, Ze nastala
niektord zo skuténosti uvedenych v ods. 4 pism. a) az c) tétoku VZP. Odchylka
v ¢iselnych alebo vecnych udajoch uvedena v pismeageli c) tohtalanku VZP sa
uréuje od udajov platnych ¥ase podpisu Zmluvy.

VySka NFP uvedena vlanku 3. bod 3.1 pism. c¢) zmluvy o poskytnuti NFE je
ustanovenim odseku 3. a 4. tobkdnku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripaale,ddjde k zmene Systému
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfona programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturélfgndov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Bkirpre Ziadatta o NFP a Prirtky
pre Prijimatéa a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, YRosktd' zverejni
nové znenie tychto dokumentov na svojom webovortesidh vyjadrenie suhlasu so
zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najma udektny prejav vole
Prijimatd’a spd@ivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych ukendktorymi
pokratuje v zmluvnom v#ahu s Poskytovatem. Ide najma o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovitei, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NF
od Poskytovatka a pod. Od tohto okamihu sa zmluvnyatz medzi Poskytovatem

a Prijimat&om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripaale,ddjde k zmene Systému
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfona programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturélfgndov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Bkirpre Ziadatta o NFP a Prirtky
pre Prijimatéa a touto zmenou dbjde k zmene textu Zmluvy, Pasiyd zverejni
Prijimatd’ovi nové znenie zmenenycitdnkov Zmluvy na svojom webovom sidle. Za
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10.

vyjadrenie suhlasu so zmenou Zmluvy sa povazujendédjonkludentny prejav vole
Prijimatda spd@ivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych ukendktorymi
pokratuje v zmluvnom v#ahu s Poskytovatem. Ide nama o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovitei, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NF
od Poskytovatéa a pod. Od tohto okamihu sa zmluvnyatz medzi Poskytovatem

a Prijimat&om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide emmidentifik&nych a kontaktnych
adajov Zmluvnych stran, ktora nema za nasledok znmvesubjekte Poskytovdie, resp.
Prijimatda a touto zmenou nedéjde k poruSeniu podmienokaoidinych v prislusnej
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; v takomtogpguée posiauje bezodkladné
pisomné oznamenie 0zmene Uudajov dené druhej zmluvnej strane formou
doporieného listu. Zmena Zmluvy nie je potrebna taktigiipade, Ze dojde k zmene
v subjekte Poskytovalta na zaklade vSeobecne zavazného pravneho predpisu.

Na uzavretie dodatku ptal tohtoclanku zmluvy nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, Ze ddjdenkne v subjekte Poskytovidena
zaklade vSeobecne zavazného pravneho predpisu.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonéenie zmluvného vPahu

1.1 Riadne ukotenie zmluvného wahu zo Zmluvy nastane splnenim zavazkov
zmluvnych stran a sasne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvaren
pod’a ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vPahu

2.1 Mimoriadne ukogenie zmluvného wahu zo Zmluvy nastdva dohodou
zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy.

2.2 0Od Zmluvy mdZe Prijimatealebo Poskytovateodstupf v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluakj v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.

2.3 PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak strana poruSufitduvu vedela vcase
uzavretia Zmluvy alebo v tomtéase bolo rozumné predvita prihliadnutim na
acel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okosti, za ktorych bola
Zmluva uzavretd, Ze druhd zmluvnd strana nebud€ ndajem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripaak tak ustanovuje Zmluva.

2.4 Na Gely Zmluvy sa za podstatné poruSenie Zmluvy zo ngtr&rijimatéa
povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijiifetdtoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu atagne nejde o okolnosti vdujuce
zodpovednog

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Pgjek

c) preukazané porusenie pravnych predpisov SR a Eneirrealizacie aktivit
Projektu suvisiacich &nnog’ou Prijimatéa;
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2.5

d)

f)

g)

h)

)

K)

porusenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej alelasovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinndgtiré Prijimatéovi
vyplyvaju zo Zmluvy (najma nezabezpmie verejného obstaravania,
dodat@né zistenie nedostatkov pri vykonavani Verejnéhcstariavania,
nesplnenie vysledkovych ukazovide realizacie projektu definovanych
v Prilohe¢. 2 k tejto zmluve o poskytnuti NFP, uplynutie nma&inej doby na
Realizaciu aktivit Projektu, zrejmé nedodrZanie nf@rogramu na vykon
hlavnej Aktivity, ktoré nie je mozné naprdvialebo iné zavazné porusenie
zmluvnych povinnosti);

zastavenie realizacie aktivit Projektu z dévodovstrane Prijimaf@ a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netykeod6év uvedenych ¥lanku 7.
tychto VZP;

ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdze spach@mestnéhocinu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projekalebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotenéanos smerujica k ovplykovaniu hodnotittov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovpbmanie alebo poruSovanie
skonstatuju aj bez’aZznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnényrg

v pripade poruSenia finanej discipliny vzmysle 8 31 ods. 1 zakona
523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy;

poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informaoéisp. neposkytovanie
informacii v stlade s podmienkami Zmluvy zo str@mjimatéd’a paas trvania
tejto Zmluvy ako aj wase od podania Ziadosti o poskytnutie NFP;

ak Prijimaté svojim zavinenim neZae verejné obstaravanie na vyber
Dodavatéov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia platn@stinnosti
Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva 'aogpodmienok
poskytovania NFP uzatvara az po ¢ah resp. vykonani verejného
obstaravania na vyber Dodavite Projektu;

také konanie alebo opomenutie Prijinfatev suvislosti s touto Zmluvou
a/alebo Realiziciou aktivit Projektu,, ktoré je abwané za nezrovnatbs
v zmyslec¢lanku 2 ods. 7 Nariadenia Rady (ES)1083/2006 v platnom zneni
a Poskytovate stanovi, Ze takato nezrovnalosa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy;

vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie naemadj Prijimatéa, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok kegjestup Prijimatéa
do likvidacie alebo z@tie exekdného konania W Prijimate’ovi;

akdkdvek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatmegny Projektu
alebo sa povaZuje za Podstatni zmenu Projektu;

m) poruSeniglanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

n)

ak dbjde ku skutinosti uvedenej ¥lanku 1 odsek 3, poruSenikinku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7 prva vetdanku 6 odsek 1¢lanku 10 odsek Xlanku 12
odsek 2¢lanku 12 odsek 3 danku 12 odsek 7 tychto VZP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takélkonu zo strany
Prijimatd’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny asiftoskytovata
v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak dos$igkéinaniu takého Ukonu zo
strany Prijimatéa bez Ziadosti o takyto suhlas.
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2.6 PoruseniedalSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pyat predpisov
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa p@@mluvy povazuju za podstatné porusenia,
sU nepodstatnym porusenim Zmluvy.

2.7 V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvrena opravnena od Zmluvy
odstupt’ okamZzite, lerto sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepmesia
porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena odit(gk strana, ktora je
v omesSkani, nesplni svoju povinticani v dodatdnej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnutad. Aj v pripade podstatnéhaigemia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postupdvako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZaeanepodstatné porusenie
Zmluvy.

2.8 Odstapenie od Zmluvy je ¢inné diom dorkenia pisomného oznamenia
o odstupeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

2.9 Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okatheylucujuca zodpovednds
je druh& zmluvnd strana opravnend od Zmluvy odstigm vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspid jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plaeni
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustaniv predchadzajlcej vety
neuplatni a zmluvné strany su opravnené od Zmlasgipt’ okamzite.

2.10 V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju zachovaeéprava a povinnosti
Poskytovatéa, ktoré potia svojej povahy maju platiaj po skodeni Zmluvy, a to
najma pravo a povinnégpozadova vratenie poskytnutejiastky NFP, pravo na
nahradu Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim tejto Zmluvy v atbal
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strargkyRovat&a, zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy Prijif@te

2.12 Pri tych povinnostiach, ktorych poruSenie je v Zmalwo poskytnuti NFP oztané
ako podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFPPjgimatéd’ povinny na
zéklade ziadosti Poskytovdite vrati NFP alebo jehocas’. Tato povinnog
Prijimatd’a sa uplatni aj vtedy, ak v jednotlivaiidnku Zmluvy o poskytnuti NFP
nie je vyslovne uvedeng, Ze je Prijimigp@vinny vrati NFP alebo jehdas’.

Clanok 10  VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1. Prijimatd je povinny:

a) vratit NFP alebo jeh@ad’, ak ho newyerpal v opravnenom obdobi pre vydavky
pod’a tejto Zmluvy; suma 40 € pta § 24 ods. 1 zakoria 528/2008 Z. z. 0 pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni nannih sumu celkového
nevyterpaného NFP alebo jeh&asti z poskytnutych zalohovych platieb alebo
Z poskytnutych predfinancovani.

b) vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 € f@& 24 ods. 1 zakona
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde EU sa v tomto pripade
neuplaiiuje.

c) vratit NFP alebo jeh@&ag’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruseni
povinnosti znamena poruSenie fidanj discipliny potla § 31 ods. 1 pismena a), b),
c) zakonat. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy; suma 40 €
pod'a § 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej

24



d)

e)

f)

g)

z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo j¢hs’ systémom refundacie
alebo na uhrnnd sumu celkového NFP alebo j&® nezitovanych zalohovych
platieb alebo predfinancovani, okrem pripadov pemigfinanej discipliny potla
8§ 31 ods. 1 pismena a) zakan®23/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej
spravy.

ak to ueki Poskytovatl vrattt NFP alebo jehocas’ ak Prijimat& porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, a tptyusenie znamena
nezrovnalog pod’a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)083/2006 a nejde
o poruSenie finamej discipliny potia odseku 1 pism. c) tohtdéanku VZP alebo

0 zmluvnu pokutu pdé odseku 13 tohtolanku VZP; vziitadom k skuténosti, Ze
spbsobenie nezrovnalosti zo strany prijiMiatesa povaZzuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja paannratenia NFP alebo jeho
Casti, v pripade, ak Prijimdtetakyto NFP alebo jeha@ad’ nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 az 11 toktanku VZP, bude sa na toto poruSenie
podmienok Zmluvy aplikouva ustanovenie druhej vety 8 31 ods. 7 zakdéna
523/2004 Z. z. o rozptovych pravidlach verejnej spravy; suma 40 €ljpog 24
ods. 1 zakon&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfepdov EU sa
uplatni na dhrnnd sumu nezrovnalosti.

vratit NFP alebo jehaiag’, ak Prijimatd’ poruSil pravidla a postupy verejného
obstaravaniasuma 40 € pdé 8§ 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni rekytauty NFP alebo jehéas’
na predmet zakazky

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak poruSil zdkaz nelegalneho zamestnavania ccalzin
pod'a § 24 ods. 3 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurépskeho spalenstva v plathom zneni; suma 40 € jo& 24 ods. 1
zékona¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfepdov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jekad’,

ak to uti Poskytovatk vrati’ NFP alebo jeh@ad’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota merataych ukazovatv vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti
povodne dohodnutej hodnote mefatgech ukazovatov vysledku Projektu v zmysle
Prilohy ¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFP; suma 40 € p@dB 24 ods. 1 zakona
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndée EU sa uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeh@ad’,

h) vratit NFP alebo jeh@ag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluuana
40 € poda 8§ 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovane;
z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jets,

)

)

vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bokps realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi piatich rokov od ukégania realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem
pod’a ¢lanku 55 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006;suma 40 € pkad§ 24 ods. 1
zékona¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfepdov EU sa v tomto
pripade neuplétije.

odvies vynos z prostriedkov NFP pbal 8§ 7 ods. 1 pism. m) zakona
¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy vzniknuty na zéld
arocenia poskytnutého NFPdélej len ,vynos®); uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebdlfimancovania; suma 40 €
podla § 24 ods. 1 zakon&a 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa v tomto pripade neuplsgé.
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Ak dbjde k odstupeniu od Zmluvy, je Prijimatpovinny vrati’ PoskytovatBovi NFP
vyplateny doc¢asu odstipenia od Zmluvy; suma 40 € [go& 24 ods. 1 zédkon&a
528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanejpdde EU sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jehdag’.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynpsd’a ods. 1 pism. j) tohtanku
VZP je Prijimat& povinny odvies vynos do 31. januéra roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnostratenia cistého prijmu (za
actovné obdobie) pdé ods. 1 pism. i) tohtdlanku VZP je prijimaté povinny vrat
¢isty prijem do 31. januara roku nasledujuceho pkufrov ktorom bola zostavena
Uctovna zavierka alebo, ak sa na prijinfateszz’ahuje povinno® overenia @tovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zako@dovnictve o overovanidfovnej
zavierky auditorom, po roku, v ktorom bol&tadvna zavierka auditorom overena.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vyndshoa&istého prijmu
dozvedel) oznamii PoskytovatBovi prislusnd sumu a poziatia Poskytovatéa

o informaciu k podrobnostiam vratent&stého prijmu, alebo odvodu vynosu (nafr.
G¢tu, variabilny symbol). Poskytovdteasle tato informéaciu Prijimdtevi bezodkladne

v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatésty prijem nevrati , resp. vynos neodvedie
riadne a vas, Poskytovatebude postupovarovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NFP alebo jeh@asti vzniknutej poth ods. 1 pism. a) az h) tohtidnku VZP.

Povinnos vratenia NFP alebo jehtasti alebatistého prijmu (poth ods. 1 pism. a) az
i) tohto ¢lanku VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (p@dds. 1 pism. j) tohto
¢lanku VZP), ako aj v pripade postupu pagoslednej vety ods. 3 tohttanku VZP
jeho rozsah stanovi Poskytoviate,Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov* ¢alej
len ,ZoV*), ktor(i za3le Prijimat®vi.

Poskytovaté v ZoV uvedie vySku NFPgistého prijmu alebo vynosu, ktord ma
Prijimatd’ vratit’, resp. odviesa zarové urci ¢isla (Etov, na ktoré je Prijimatepovinny
vratenie, resp. odvedenie vykana

Prijimatd’ je povinny odvies vynos, resp. vratiNFP alebo jehgag’ alebogisty prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom fdesiatich dni) odoith dor@enia ZoV. V pripade, ak
Prijimatd’ tuto povinnos nesplni, Poskytovalteozndmi toto porusenie prislusnej sprave
financnej kontroly (ak ide o porusenie finarej discipliny) alebo Uradu pre verejné
obstaravanie (ak ide o poruSenie pravidiel a pustiverejného obstaravania).

Prijimatd’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskagnia vratenia, NFP alebo
jehocasti alebaistého prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskuiiim formou platby
na &et, resp. formou Upravy rozfm prostrednictvom rozgtového opatrenia
v Rozpa@tovom inform@&nom systémed{alej aj ,RIS*) oznami PoskytovatEovi toto
vratenie, resp. odvedenie nacilee ,Oznamenie o vysporiadani finarych vz’ahov”.
Prilohou ,Oznamenia o vysporiadani fidagich vza'ahov" je vypis z bankovéhoctu,
resp. vytlgeny evidegny list Gprav rozpétu (dalej aj ,ELUR®) potvrdzujtci Gpravu
rozpaitu Projektu.

Prijimatd’ je povinny vrati NFP alebo jehdag’” alebogisty prijem, resp. odvi€srynos
s vyzn&enim identifikacie platieb v sulade s ,Usmerneninmisterstva financii SR
k identifikacii platieb na €ely jednoznaného uéenia typu finatného vysporiadania
nendvratného finamého prispevku zo Strukturalnych fondov a Kohéznfmmu pre
kone:nych prijimat&ov/prijemcov pomoci/prijimatev".
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10.

11.

12.

13.

PoRl’adavku Poskytovafa vaii Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jetliasti alebo
¢istého prijmu a pdladavku Prijimatéa vaii Poskytovatéovi na poskytnutie NFP
pod'a Zmluvy je mozné vzajomne zajat’; to neplati, ak je prijimatem Statne
rozpaitova organizacia.

Zapasitanie podla ods. 8 tohtallanku VZP méZe vykortaPoskytovate na zaklade
podnetu oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzajomm@ditanie zo strany
Prijimate’a je predloZenie ZoP s prilozenym ,Oznamenim o egiggani finagnych
vztahov" Poskytovatvi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP aleldwjéasti alebo
¢istého prijmu poth ods. 5. Poskytovdterykona zapsitanie z vlastného podnetu na
zéklade ZoP predloZenej Prijimiden atdto skutnos’ oznami bezodkladne
Prijimatd’ovi.

V pripade, ak Poskytovdteso vzajomnym zagdtanim (navrhnutym zo strany
Prijimatda spdsobom pdd ods. 9) nesuhlasi, vzajomne z#pmmie nevykona
a oznami tato skutmos’ bezodkladne Prijimakevi. V takomto pripade je Prijimdte
povinny vratt NFP alebo jehaiag’ alebo ¢isty prijem uteny v ZoV uZ dorenej
Prijimatd’ovi pod’a ods. 3 az 5 tohttlanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od d@enia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 3 az 7 télataku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimatg’ zisti nezrovnalassuavisiacu s Projektom, je povinny tuto nezrovnalos
bezodkladne oznamiPoskytovatBovi a zarové mu predloZi prislusné dokumenty

tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinheosa Prijimaté do 31.8.2020. Uvedena
doba sa prddi v pripade ak nastan( skatmsti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia Rady

(ES)¢. 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.

Ak sa Prijimaté& dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnosfiraluvy, a to:
a) 0znamovacej povinnosti;

b) ktorejka’vek povinnosti spojenej s informovanim a publicjtou

c) povinnosti poskytnfistinnos’ Poskytovatiovi;

Poskytovate je opravneny uplattiivoéi Prijimatd’ovi zmluvna pokutu maximalne do
vySky 0,1 % zo sumy NFP uvedengjlanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP
za kazdy aj z&aty den omeSkania.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatd’, ktory je &tovnou jednotkou pd@ zakona. 431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavazujoua® o skut@nostiach tykajucich sa
projektu v
a) na analytickych &toch v¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme &leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych diov v ¢leneni podla jednotlivych projektov, akdtuje v
sustave podvojnéhaitovnictva,
b) &tovnych knihach pdé& 8§ 15 zakonat. 431/2002 Z. z o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnymtiselnym ozn&enim projektu v
uctovnych zapisoch, akétuje v sustave jednoduchéhétavnictva.

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsistrp b) zékona. 431/2002 Z. z o dovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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2. Prijimatd, ktory nie je @étovnou jednotkou pd@ zakonaé. 431/2002 Z. z. o
Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov vedie edilemajetku, zavazkov, prijmov a
vydavkov (pojmy definované v 8§ 2 ods. 4 zakana431/2002 Z. z. odiovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajdcich sa projekittovnych knihach pdé § 15
ods. 1 zdkona. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
o Wtovné knihy pouzivané v sustave jednoduchéitounictva) so slovnym &iselnym
ozna&enim projektu pri zapisoch v nich, m na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spbésobrme@nia majetku a zavazkov sa primerane pouziju
ustanovenia zékon&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 Wwtovnych zapisoch,diovnej dokumentacii a spésobe toeania.

3. Zaznamy v Gtovnictve musia zabez{i€ Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytMozaklad pre narokovanie platieb
a ualtit proces overovania a kontroly vydavkov zo strariglpgnych organov.

4. Prijimatd uchovava a ochiimje (ttovni dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 a ind dokumentaciu tykajucu sa Projek&llade so zakonon.
431/2002 Z. z. o #iovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehodanej «lanku
17 VZP.

5. Na ely certifikatného overovania je prijimdtepovinny na poziadanie predl@zi
Certifikatnému orgadnu nim tené @tovné zaznamy alebo evidenciu fjacddseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak prijinfateedie @&tovné zaznamy alebo
evidenciu potla odseku 2 v technickej forme gad8 31 ods. 2 pism. b) zakona
431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tuto poeginma
Prijimatd’ dobu, po ktord je povinny viésa uchovava (ctovni dokumentaciu,
evidenciu alebo ind dokumentaciu fjacddseku 4.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
I. Poskytovatéa nim poverené osoby,
ii. Utvar naslednej finafmej kontroly a nimi poverené osoby;

iii. Najvyssi kontrolny urad SR, prisluSsna Sprava fiman kontroly,
Certifika¢ny organ a nimi poverené osoby,

iv. Organ auditu, jeho spolupracujdce organy a nimepené osoby,

v. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Elkeips dvora
auditorov,

vi. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az djulade s
prislusnymi pravnymi predpismi SR a EU.

2. Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zanst opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnyaredpisov SR a EU, najma zakona
0 pomoci a podpore a zakona o fitiaej kontrole a vnuitornom audite a tejto Zmluvy.

3. Prijimatd je patas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukdzagpravnenos
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskiarNFP v zmysle Zmluvy.

28



Prijimatd’ je povinny zabezpg’ pritomnos oséb zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvor® primerané podmienky na riadne &sné vykonanie kontroly/auditu a
zdrzg sa konania, ktoré by mohlo ohrozzatatie a riadny priebeh vykonu

kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vydwontrolu/audit u Prijimat&
kedykd'vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedeloba sa préxi

v pripade ak nastant skatmsti uvedené wlanku 90 Nariadenia Rady (ES).
1083/2006 aas trvania tychto skutoosti. Za&atie kontroly opravnenou osobou
spbsobi preruSenie plynutia leh6t éemych, resp. dojednanych touto Zmluvou
Poskytovatkovi na vyplatenie prispevku (podézdim kontroly maju zmluvné strany na
mysli, moment doréenia oznamenia o &ati kontroly Prijimatéovi). Ustanovenie
uvedené v predchadzajucej vete sa tighmje na vykon administrativnej kontroly,
pokid’ tato Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Pajid’ porusil povinnosti
stanovené zakonom o pomoci a podpore pri vykone irastmativne] kontroly
Poskytovatéom.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su opraenejma:

a) vstupovd do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného tpeatku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimbde ak to sudvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon koffauditu,

b) pozadové od Prijimatéa, aby predlozil originalne doklady, zaznamy dat na
pamd&ovych mediach prostriedkov vyptovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informacii a dokutoen, vzorky vyrobkov alebo
iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditudalSie doklady suvisiace s
Projektom v zmysle poziadaviek opravnenych osébykan kontroly/auditu,

c) odoberd aj mimo priestorov prijimata originaly dokladov, zaznamy dat na
pamd&ovych médiach prostriedkov vypiovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zaydarrpravnym predpisom
zakazané a ktoré su potrebné na zahegpe dbkazov, vratane inych materialov
nevyhnutnych nd’alSie ikony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyZzadova od prijimat&a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkéanyish
kontrolou/auditom a na odstranenie ¢pri ich vzniku, ak opravnena osoba
odoévodnene predpoklada vadom na zavaznos nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budu diedé, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehot&emej opravnenou osobou,

e) oboznamovésa s Udajmi a dokladmi, ak savisia s predmetontriatyfauditu,
f) vyhotovova képie Udajov a dokladov, ak suvisia s predmetontriady/auditu.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne prijaopatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/audiulehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijim&fe zarové povinny zaslé osobadm opravnenym
na vykon kontroly/auditu pisomnu spravu o splnguateeni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktiedstraneni péin ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CIiTANIE LEHOT

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komurik&uvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavazndsvyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany dalej dohodli
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10.

pouziva ako podporny sp6sob k pisomnej komunikacéasine aj ITMS. Podmienky a
spésob komunikacie zmluvnych stran prostrednictvidilS upravi Poskytovate
Poskytovaté je opravneny uiit prechodné obdobie pas ktorého komunikacia
prostrednictvom ITMS prebietimebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komapi&k sa bude uskutdova’
prostrednictvom dopoéenej zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana exegame
zasielku, zasielanu dopa@enou postou a ulozenu na poSte, piatyi de uloZenia
na posSte sa bude povazévaa dé dorwenia zasielky, aj k& sa adresat o obsahu
uloZenej zasielky nedozvedel. Pdkiaemozno zasielku dofir adresatovi a zasielka
nebola ulozena na poSte, zasielka sa povaZzuje m&eshmi momentom jej vratenia
odosielatéovi.

Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny sp6sob doéavania pisomnych
zasielok dortiovanie osobne alebo prostrednictvom Kkuriéra; takdtruenie
PoskytovatBovi je mozné vyldne v dradnych hodinach podéte Poskytovata
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Prijimatd’ je zodpovedny za riadne oziemie posStovej schranky naaly pisomnej
komunikécie zmluvnych stran.

Poskytovaté méze uéit, Ze vzdjomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvuize
prebiehd aj elektronicky prostrednictvom emailu a/aleboofax

Ak Poskytovaté urci elektronicki formu komunikacie prostrednictvomadgion alebo
faxovl formu komunikacie, zmluvné strany sa zavaatgajomne pisomne ozna&mi
svoje emailové adresy, resp. faxaiiéla, ktoré budd v ramci tejto formy komunikacie
zavazne pouziva

Zmluvné strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikboide prebiehtav slovenskom
jazyku.

Pre pgitanie lehot plati, Ze do plynutia lehoty sa nezépwa dé, ked doSlo
k skut@nosti utujucej z&iatok lehoty.

Lehoty ugené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov kdia sa uplynutim toho i,
ktory sa svojim ozr@nim zhoduje sithm, ke’ doSlo k skutdnosti ugujlucej z&iatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednyioih mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedea alebo sviatok, je poslednymiam lehoty najblizSi nasledujici
pracovny de.

Lehota je zachovana, ak sa posledny tEhoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnos' ho dorgit’ alebo sa odoSle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré stryihnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedeny&éanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoréiisgu
nasledujuce podmienky:

a) vznikli v case realizacie Projektu v suvislosti s realizaciaktivit Projektu,
najneskor vsak do 31.12.2015;

b) patria do skupiny vydavkov roz{iu Projektu;
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c) spinaju podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle pg&skj Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumdtwskytovatéa, ktorym sa
uréuju podmienky opravnenosti vydavkov, napr. ..... ;

d) viaZzu sa na Aktivitu Projektu, ktorda bola skirte vykonana a zaroieboli
premietnuté do dlovnictva Prijimatéa, ktory je @tovnou jednotkou alebo do
osobitnej evidencie majetku Prijiméae ktory nie je Gtovnou jednotkou, v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stmgch v tejto Zmluve;

e) zodpovedaju cenam beznym na trhtage ich vzniku a v mieste ich vzniku;

f) s0 podlozené diovnymi dokladmi vzmysle zakona. 431/2002 Z. z.
0 Wtovnictve v zneni neskorSich predpisov a boli readadtované. Za &ovny
doklad sa povazuje aj doklad, ktory slizi na inderpredtovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutyhjimatéovi v savislosti
s realizaciou aktivit Projektu. Tymto nie je dotkiupreukazovanie vydavkov
zjednodusSenym vykazovanim vydavkov padil. 11 ods. 3 pism. b) Nariadenia EP
a Rady (ES) 1081/2006 &. 7 ods. 4 Nariadenia EP a Rady (ES) 1080/2006;

g) navzajom sa casovo avecne neprekryvaju a neprekryvaji sa apyrsii
prostriedkami z verejnych zdrojov;

h) vznikli v opravnenom obdobi péaclanku 3 ods. 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

i) v pripade prac, tovarov a sluzieb od tretich subjekboli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy, najma v sulade s podmiemnlsanovenymi \&l. 2 VZP
vy3Sie a veobecne zavaznymi pravnymi predpismia3R) upravujicim obla’s
Verejného obstaravania alebo iného obstaravanieeny, ktoré sjiaju kritérium
hospodarnosti a efektivnosti;

j) Vv pripade vydavkov na dod&mme stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zaklade dodatku zmluvy medzi Prijimkden a dspeSnym uchadzan za
predpokladu Ze:

1. suhrnn& hodnota zakaziek na dodla¢o(dophujuce) stavebné prace alebo
sluzby neprekréila 50% povodnej hodnoty zmluvy,

2. dodatoné (dophujuce) stavebné prace alebo sluzby boli vynutené
nepredvidaténymi okolnogami a

3. dodatené (dophujuce) stavebné prace alebo sluzby nie su techmitedyo
ekonomicky oddelitthé od p6vodného plnenia zmluvy bez toho, aby to
verejnému obstaravdtevi nespdsobilo neprimeranéazkosti, alebo su
technicky alebo ekonomicky oddelite¢ od povodného plnenia zmluvy,
ale st nevyhnutné r#alSie plnenie pdé pévodnej zmluvy;

k) boli vynalozené v sulade so Zmluvou, pravnymi pisap SR a EU;

l) vydavky vynakladané za tovary, ktoré su v dbsleditkonaného obstarania
dodavané Prijimatevi Dodavatéom Projektu, sa viazu na také tovary (veci), su
nove, neboli dosia pouzivaneé, Prijimates nimi v minulosti Ziadnym sp6sobom
nedisponoval;

m) boli vynaloZzené hospodarne, efektivnetalae.
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Vydavky Prijimat&a deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrahlenéhvea desatinné

miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespha podmienky opravnenosti piadods. 1 tohtalanku VZP a tieto

vydavky vyisli osoba opravnena na vykon kontroly a auditudevé \¢l. 12 VZP ako
neopravnené, Prijimdtge povinny vrati NFP alebo jehdag™.

Clanok 15  UCTY PRIJIMATE LA
1. Wty Statnej rozpodtovej organizacie

11

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP dalej aj ,platba®) PrijimatBovi
bezhotovostne formou rozgwveého opatrenia v sulade so zakonan®23/2004 Z.
z. 0 rozp@tovych pravidlach verejnej spravy.

V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu Reijimaté’ povinny prijima platby na
vydavkovy &et Prijimat&a, ktory méa otvoreny v Statnej pokladnidiafej len , et
Prijimaté’a®), a ktory je vedeny v EUR. d8t Prijimatéa slizi na poskytnutie NFP
formou rozpdtového opatreniaCislo (Etu Prijimatéa (vratane predslia) a kod
banky je uvedené &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimaté je povinny udrziavé (icet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia poslednej platby NFP od PoskytovateTato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimateom poda tohto¢lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundacie je Pajigh povinny otvorf’ si ako @et
Prijimatd’a samostatny vydavkovycét pre prostriedky NFP, gom tento det
moze sluA aj na prijem platieb v ramci systému zalohovycatipb. Cislo tohto
Uc¢tu (vratane pretislia) a kéd banky je uvedenéchnku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuZitia systému refundacie moézZe irRafjd realizovad Ohrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie ¢u Prijimatéa ueného na prijem NFP. Prijimétge
povinny bezodkladne po realizacii vydavkov z tychiétov pisomne oznami
Poskytovatiovi identifikaciu takychto &étov.

V pripade, ak je samostatny vydavkowetipre prostriedky NFP péa odseku 1.4
tohto ¢lanku VZP vyuzivany aj na Uhradu vydavkov spojenyshealizaciou

Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu’ Bpecifické vydavky realizované
aj z iného vydavkovéhoctu otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmu By

hradené z &tu zriadeného na realizaciu inych programov zakirespipomoci (napr.

projektov Finagného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestorskeho

financného mechanizmu alebo inych projektov financovangohstrukturalnych

fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijiehgbo pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uUhradu Spegifick vydavkov jednym

z nasledovnych sp6sobov:

- zo samostatného vydavkovéh&tuipre prostriedky NFP pdd odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvotny podiel Specifickéhodayku na iny vydavkovy

Gcet otvoreny Prijimai®m a nasledne, najneskér do siedmych dni realizuje

z tohto @tu platbu Dodavat®vi Projektu. Prijimate predlozi Poskytovatevi

2 V pripade nesplnenia tejto povinnosti Prijinfatesa bude na toto poru$enie podmienok Zmluvy aydiko
ustanovenie druhej vety 8 31 ods. 7 zak&re23/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy.
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vypis z tohto dtu potvrdzujuci thradu vydavku Dodavidgi Projektu a vypis
z samostatneho vydavkovéhatui pre prostriedky NFP pdd odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujaci pouZzitie prostriedkov z pgsiutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najnesidr 30.12. dané€ho
rozpaitoveho roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatnéydavkoveho
Uctu pre prostriedky NFP pdd odseku 1.4 tohttlanku VZP na iny vydavkovy
Gcet otvoreny Prijimateom, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje Uhrady Specifickych vydavkov.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatiovi identifikaciu
iného vydavkového daiu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam S3pecifickych typov vydavkowedie Poskytovate
v Priritke pre Ziadat& o NFP, resp. Pri¢ke pre Prijimatka.

2. Uty Statnej prispevkovej organizéacie

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

Poskytovate zabezpé&i poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne naiét, ktory
ma otvoreny v Statnej pokladniciglej len (et Prijimat&a”), a ktory je vedeny v
EUR. Cislo (&tu Prijimatéa (vratane pretslia) a kod banky je uvedené&hanku 1.
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrZiava (i¢et Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zavereénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné dty otvorené Prijimateom poda tohto¢lanku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundacie moZze Prijgihatealizova Ohrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existencie¢tu Prijimatéa uceneého na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozgo. Prijimaté je povinny bezodkladne pisomne
oznami’ Poskytovatkovi identifikaciu tychto Gtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie siosy na Gte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfioaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatkje povinny otvor si ako @et
Prijimatd’a osobitny rozp&tovy et na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy
Z tohto @&tu vysporiadd pod’aclanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aleddlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realiz&ciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozpgtovy ket a bezodkladne predltzPoskytovatEovi
vypis z osobitného rozgtového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdaeneprechadzaju cez osobitny ro#ooy
Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
Poskytovatiovi vypis z iného &tu otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alek@olmovej platby moze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného
Prijimatd'om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
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2.8

mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zélohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- Z osobitného &tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu Dodavate Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predléZPoskytovatkovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviadei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétuina iny wet
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebeZzne realizuje Ghrady Specifibky
vydavkov. Prijimaté prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov
vzniknutych peéas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najnedior
siedmych dni od uka@enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirutke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pgnéddzajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z @tu Prijimat¢éa na iny det otvoreny
Prijimatdom, definovany v predchadzajicom odseku a prevoddychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Wety inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny Get, @alej len et Prijimat&a“), a ktory je vedeny v EURCislo (tu
Prijimatd’a (vratane pretislia) a kéd banky je uveden&knku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrZiava (i¢et Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimateom poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Ugskyla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatorwit’ Poskytovatéovi.

V pripade vyuZitia systému refunddcie mdZe Prijgthatealizova Ghrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existencie¢tu Prijimatéa uceného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom roz@o Projektu. Prijimaté je povinny bezodkladne
pisomne oznamiPoskytovatkovi identifikaciu tychto Gtov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikranté na dte Prijimaté&a
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatkje povinny otvor si ako @et
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Prijimatd’a osobitny rozp&tovy et na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy
Z tohto @&tu vysporiadd pod’aclanku 10 tychto VZP.

3.7 V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aleddlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realiz&ciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozptovy et a bezodkladne predltzPoskytovatEovi
vypis z osobitného rozgtového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimBdaeneprechadzaju cez osobitny ro#ooy
acet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
PoskytovatBovi vypis z iného &tu otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

3.8 V pripade vyuzZitia systému predfinancovania alebiohove) platby moézZze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného
Prijimatd'om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zéalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavate Projektu.
Prijimatd je povinny bezodkladne predléZPoskytovatiovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujaci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny wet
otvoreny Prijimatéom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimat® prevedie sumu vo vysSke opravnenych vydavkov vantikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirutke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

3.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pgnadeajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z @tu Prijimatéa na iny det otvoreny
Prijimatdom, definovany v predchadzajucom odseku a prevoddychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

4. Wty VUC

4.1 Poskytovaté zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny et vedeny v Statnej pokladnici’glej len ket Prijimat&a®), ktory je
vedeny v EURCislo (ttu Prijimatéa (vratane predslia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

35



4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

Prijimatd’ je povinny udrzZiava (i¢et Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zavereénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimateom poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Ugskyla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimat®rwit’ Poskytovatéovi.

V pripade vyuZitia systému refundéacie mdéze Prijgthatrealizova Uhradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatéa uceného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom roz@o. Prijimatdé je povinny bezodkladne pisomne
oznami’ Poskytovatbovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvenbjektu v zridovatd’skej
pdsobnosti Prijimata, Ghrada opravnenych vydavkov Projektu mozef by
realizovana aj zdiov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencitu
Prijimatd’a ueného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektosfvednictvom
rozpcaitu. Prijimat& je povinny bezodkladne pisomne ozné&rRioskytovatBovi
identifikaciu (tu subjektu poth predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych
vydavkov spésobom pdid tohto odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvapae

za rovonocennu, ako keby ju realizoval sam Prij@ihat

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikranté na dte Prijimaté&a
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatkje povinny otvor® si ako @et
Prijimatda osobitny rozp&tovy ket na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy
z tohto &tu vysporiadd pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt' vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozptovy ket a bezodkladne predltzPoskytovatEovi
vypis z osobitného rozgtmvého @tu ako potvrdenie o prevode vilastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimBdeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
acet, Prijimat€ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
Poskytovatkovi vypis z iného &tu otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

V pripade vyuzZitia systému predfinancovania aleb@olmove] platby mbéze
Prijimatd’ realizovd Specifické typy vydavkov aj zinéhoc¢td otvoreného
Prijimatdom. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&mého
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$urainych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platou Dodavate Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predléZPoskytovatiovi vypis z iného &tu

36



otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujaci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny et
otvoreny Prijimatéom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vantikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirutke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

4.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnédeajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z @tu Prijimatéa na iny det otvoreny
Prijimatdom, definovany v predchadzajucom odseku a prevoddychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Uty obce

5.1Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nimdaaeny
Ucet (dalej len et Prijimatdéa“), ktory je vedeny v EUR. Prijimdteealizuje Ghradu
opravnenych vydavkov ztu Prijimatéa, ato prostrednictvom svojho rozpao
Cislo (ttu Prijimatéa (vratane pregislia) a kod banky je uveden&kanku 1. bod 1.2.
pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

5.2Prijimatd’ je povinny udrziava Ucet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné gty otvorené Prijimateom poda tohto¢lanku VZP.

5.3Ak ma Prijimat& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmeéta @rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora n&tyla. Pisomny suhlas banky
pod’a predchadzajucej vety musi Prijimatiorcit’ Poskytovatiovi.

5.4V pripade vyuzitia systému refundacie mbze Prijghatrealizova Uhradu
opravnenych vydavkov aj zinychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existenciectu Prijimatéa uceného na prijem NFP. Prijiméite povinny
bezodkladne pisomne ozndroskytovatiovi finantna identifikaciu takychto &tov.

5.5V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvaubjektu v zridovatd’skej
pdsobnosti Prijimata, Uhrada opravnenych vydavkov Projektu mozerbglizovana
aj z Gtov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existengitu Prijimaté&a uceneho
na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu pradtiietvom rozpétu. Prijimatd je
povinny bezodkladne pisomne oznérfoskytovatbovi identifikaciu &tu subjektu
pod’a predchéadzajicej vety. Uhrada opravnenych vydavdmdsobom pd tohto
odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povazujeoraocennu, ako keby ju
realizoval sdm Prijimate

5.6V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikrmmié na dte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

5.7V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfioaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvor si ako @et
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Prijimatd’a osobitny Get na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy z tohto ¢fu
vysporiad@ pod’aclanku 10 tychto VZP.

5.8V pripade otvorenia osobitného roZpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aleflohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu méZu prechddeez tento osobitny
rozpaitovy et. Vtakomto pripade je Prijimditepovinny vlozi’ vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozgtovy et a bezodkladne predldZPoskytovatBovi
vypis z osobitného rozgtmového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimBdeneprechadzaju cez osobitny rogpey et,
Prijimatd’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddéldZoskytovatBovi
vypis z iného &tu otvoreného Prijimafem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimgde

5.9V pripade vyuZitia systému predfinancovania alehlotmovej platby méze Prijimdte
realizova Specifické typy vydavkov aj z inéhat otvoreného Prijimafem. Tieto
vydavky nesmu b hradené z osobitnéhoc¢td zriadeného na realizaciu inych
programov zahratihej pomoci (napr. projektov Fin&mého mechanizmu Eurépskeho
hospodarskeho priestoru, Norskeho fiéra¥ho mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo Strukturélnych fondov a Kohéznédwlu). Prijimaté po pripisani
zalohovej platby/predfinancovania prevadza progkyeNFP na Uhradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavate Projektu.
Prijimatd je povinny bezodkladne predléZPoskytovatiovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujaci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny et
otvoreny Prijimatéom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vantikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatBovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirwtke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

5.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pgnadeajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z @tu Prijimat¢éa na iny det otvoreny
Prijimatdom, definovany v predchadzajucom odseku a prevoddychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

6. Wty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

6.1 Poskytovat®é zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uré¢eny mimorozpdtovy et (d’alej len ,mimorozpétovy (ket“), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Pngitd® povinny previes do
rozpaitu svojho zrid'ovatd’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prestkov
na mimorozpotovy Wet. Zriafovatd® nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatdom ukeny et (alej len (et Prijimatéa”), z ktorého Prijimate
realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, ato prastietvom svojho rozpiu.
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6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Cislo mimorozpétového Gtu (vratane pretislia) a kod banky je uvedené&anku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NREslo (&tu Prijimatéa (vratane
prectislia) a kdod banky je uvedenéc¢hnku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrZiava (i¢et Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zavereénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimate®om poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Ugskyla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatorwit’ Poskytovatéovi.

V pripade vyuZitia systému refundéacie mbéze Prijgthatrealizova Uhradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie ¢fu Prijimatéa ueného na prijem NFP. Prijimétge
povinny bezodkladne pisomne oznaniPoskytovatbovi identifikaciu takychto
actov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikranté na dte Prijimaté&a
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfingania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatkje povinny otvor si ako @et
Prijimatda osobitny det na Projekt. Prijimaleje povinny vynosy z tohto ¢u
vysporiadd pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt' vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozgtovy ket a predlodi PoskytovatBovi vypis

z osobitného rozpgtového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimBdeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddéle¥pis z iného
Uctu otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimide

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alek@olmovej platby moze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného
Prijimatd'om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my Eet
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavate Projektu.
Prijimatd je povinny bezodkladne predléZPoskytovatiovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujaci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny et
otvoreny Prijimatéom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
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6.9

vydavkov. Prijimat& prevedie sumu vo vysSke opravnenych vydavkov vantikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukortenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatbovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Priruitke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pgnédzajiacom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &u Prijimatéa na iny éet otvoreny
Prijimatdom, definovany v predchadzajucom odseku a prevoddychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

7. Wty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

7.1

7.2

7.3

7.4

a) V pripade, ak prispevkova organizacia nepozadujerispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zria d’ovatd’a:

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny (et (dalej len ,(Eet Prijimatéa“) vedeny v EUR. Prijimaferealizuje
Ghradu opravnenych vydavkov #ta Prijimatéa, ato prostrednictvom svojho
rozpastu. Cislo (tu Prijimatéa (vratane prefislia) a koéd banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizacia poZaduje fspevok na realiziciu
aktivit Projektu od zria d’ovatd’a:

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
urceny mimorozpdtovy et (d’alej len ,mimorozpétovy (ket“), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Pngitd’ povinny previes do
rozpaitu svojho zrid'ovatd’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prestkov
na mimorozpotovy Wet. Zriafovatd® nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatdom urkeny (et (alej len (et Prijimatéa”), z ktorého Prijimate
realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, ato prastietvom svojho rozpiu.
Cislo mimorozpétového Gtu (vratane pretislia) a kod banky je uvedené&hanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NREslo (tu Prijimatéa (vratane
prectislia) a kod banky je uvedenéchnku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd je povinny udrziavé Ucet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zri&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné dty otvorené Prijimate®m poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora uUgskyfla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatiorwit’ Poskytovatiovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijgihatealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie ¢fu Prijimaté#a uceného na prijem NFP. Prijimdtge
povinny bezodkladne pisomne oznéntoskytovatovi identifikaciu takychto
actov.
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7.5 V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikrmité na dte Prijimatdéa
Prijmom Prijimatéa.

7.6 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatkje povinny otvor si ako @et
Prijimatda osobitny det na Projekt. Prijimateje povinny vynosy z tohto &u
vysporiadd pod’aclanku 10 tychto VZP.

7.7 V pripade otvorenia osobitnéhétu pod’a predchadzajiceho odseku a poskytovania

NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platlastné zdroje Prijimaka

na realizaciu aktivit Projektu mézu prechatzaz tento osobitnydét. V takomto
pripade je Prijimate povinny vlozt' vlastné zdroje Prijimala na osobitny det

a predlozi PoskytovatBovi vypis z osobitného aiu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdrojejilatd’a neprechadzaju cez
osobitny w@et, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlo¥pis

Z iného @tu otvoreného Prijimatem o Ghrade vlastnych zdrojov Prijiméde

7.8 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alekiohove) platby mdéze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného
Prijimatd'om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavate Projektu.
Prijimatd je povinny bezodkladne predléZPoskytovatiovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujaci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny et
otvoreny Prijimatéom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vysSke opravnenych vydavkov vantikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirutke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

7.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnédezajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z @tu Prijimat¢éa na iny det otvoreny
Prijimatdom, definovany v predchadzajucom odseku a prevoddychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

8. Wty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladych organizacii

8.1 Poskytovaté zabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na
Prijimatdom stanoveny det (dalej len ,(tet Prijimatéa“) vedeny v EURCislo

41



8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

O¢tu (vratane pretislia) a kéd banky je uvedenééhanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrzZiava (i¢et Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zavereénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimateom poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta erijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Ugskyla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimat®orwit Poskytovatéovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie mbéze Prijgthatrealizova Uhradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie ¢u Prijimatéa ueného na prijem NFP. Prijimétge
povinny bezodkladne pisomne oznaniPoskytovatbovi identifikaciu takychto
actov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikranté na dte Prijimaté&a
Prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfiogania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatkje povinny otvor si ako @et
Prijimatda osobitny det na Projekt. Prijimaleje povinny vynosy z tohto ¢u
vysporiadd pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitnéhétu pod’a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej plattastné zdroje Prijimaka

na realizaciu aktivit Projektu mézu prechatizaz tento osobitnydét. V takomto
pripade je Prijimate povinny vloZi’ vlastné zdroje Prijimafa na osobitny et

a bezodkladne predlaziPoskytovatBovi vypis z osobitného alu ako potvrdenie

o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlagttdje Prijimatéa neprechadzaju
cez osobitny €et, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
vypis z iného Gtu otvoreného Prijimafem o Uhrade vilastnych zdrojov Prijimede

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alekb@olmove] platby mbéze
Prijimatd’ realizov&d Specifické typy vydavkov aj ziného¢td otvoreného
Prijimatdom. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&mého
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$urainych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
spoésobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platou Dodavate Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predléZPoskytovatiovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujaci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhdtul na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimaté prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vaintigrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.
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8.9

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirwtke pre Ziadat@

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pgnéddzajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z @tu Prijimatéa na iny det otvoreny
Prijimatdom, definovany v predchadzajucom odseku a prevoddychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Clanok 16  PLATBY
Platby pri vSetkych prijimatePoch okrem Statnych rozp@tovych organizéacii - ERDF a

KF

1. Ak ide wyluéne o systém predfinancovania

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. {el# (dalej aj ,platba“) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijifate predloZzenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavaltev Projektu.

Poskytovat® zabezp& poskytnutie platby vykne na zéaklade Ziadosti o platbu,
predloZzenej Prijimatem v EUR na formulari, ktory Poskytovéiteposkytne
Prijimate’ovi. Ziados o platbu musi /v stlade s rozpom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, gom jeden original zostava u Prijimbde
a druhy origindl Prijimafepredklada Poskytovdtevi. Prijimatd v ramci formulara
Ziadosti o platbu uvedigerpanie rozp&u projektu potia skupiny vydavkov
uvedenej v prilohé. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolu so Ziada®u o platbu predklada Prijimditaj neuhradenéctovné doklady
Dodavatéov Projektu. Wtovné doklady Dodavalkev Projektu predklada Prijimate
Poskytovatkovi v lehote splatnosti zavazku sirdodavatéovi Projektu minimalne
v jednom originaly, avSak Poskytovhtei méze vyZiada vysSi p@éet rovnopisov
originalov. Jeden originaléfovnych dokladov od Dodavd®e Projektu si ponechava
Prijimatd’. V pripade, ak siag’ou vydavkov Prijimatéa su aj hotovostné uhrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a prédlloovnopisy originalov, alebo
kopie prislusnych ¢gtovnych dokladov overené gatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatia, ktoré potvrdzuju hotovostnu dhradu (napr. pakiédy blok).

Prijimatd’ je povinny uhradi Dodavatéom Projektu Gtovné doklady suavisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni oghigania prislusnej platby n&et

Prijimatd’a. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky ndopené na
financovanie nad ramec finame] medzery, je tieto prijimatepovinny uhradza

Dodavatéom Projektu pomerne z kazdéhatavného dokladu pd@ pomeru

stanoveného vlanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanc@avanPrijimaté& povinny cell
jej vySku zw@tova, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkoy et
Prijimate’a. Prijimat& je nasledne povinny predl@ZPoskytovatBovi Ziados' o
platbu (z&tovanie predfinancovania) spolu s vypisom¢tt(original alebo képiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu prijifegtepotvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z&u (original alebo kopiu overenu fiatkou a podpisom
Statutarneho organu prijimdige potvrdzujuci skuttné uhradenie diovnych
dokladov Dodavaf®vi Projektu. Vramci Ziadosti o platou @avanie
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1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

predfinancovania) Prijimafeuvedie aj vydavky viaZzuce sa na pripadné hotogostn
Uhrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbtiggm nie je povinny opéatovne
predkladd tie isté originaly rovnopisov, resp. overené kgpissluSnych &tovnych
dokladov potvrdzujuce hotovostnu uhradu.

Suma 40 € pdéh § 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na Ghrnnd swelkového nezftovaného
NFP alebo jeha@asti z poskytnutého predfinancovania¢pm poskytovaté méze
tieto ciastkové sumy kumulovaa pri prekréeni sumy 40 EUR vymakigriebezne
alebo az pri poslednom &idvani predfinancovania.

Poskytovaté po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenygpdtavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabézpeskytnutie zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refoiedaa zaklade zaveneej
Ziadosti o platbu a predloZenitavnych dokladov, preukazujicich PrijimEten
skutane vynalozené opravnené vydavky. Prijiniaje povinny zostavajucich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov najgkt uhradi najskor
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkBlU a Statneho rozgtu SR
uréenych na spolufinancovanie. AZ po preukézani @jt@dy a ukoeni realizacie
aktivit Projektu je prijimateopravneny poziadaPoskytovatéa o zaverénu platbu
zostatku z NFP. Prijimatepredklada Poskytovdievi zaveréni Ziado$ o platbu
spolu s dtovnymi dokladmi vratane vypisu z bankovéhaui(original alebo képiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu prijifejte

Prijimaterovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda
Uplnd a spravnu Ziadé® platbu, a to az v momente schvéalenia Ziadoptatbu zo
strany Poskytovata. Pri zaverénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatesi narok
na vyplatenie prisludnej platby v pripade podapiagj a spravnej Ziadosti o platbu,
ato aZz v momente schvalenia suhrnnej Ziadostiathpl Certifik&nym organom.
Narok Prijimatéa na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akéoskytovate
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiachlatbu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedeny#ténku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za prav@ispravnot a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nemta alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny vzmysle 8§ 31 zakon&a 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

1.10.Poskytovat@ je povinny vykona kontrolu projektu poth 8§ 24b a néasl. zakora

528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndéy EU v zneni neskorsich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zdta administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administnadivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej forméalnej a vecnej spraind/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivos, kompletnog a spravnas
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zisteniani@mych nedostatkov vyzve
Poskytovate Prijimaté’a, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadolianydajov v stanovenej
lehote, PoskytovateZiados’ o platbu zamietne.

1.11.V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovafmovinny overova realnos,

opravneno§ spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
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Poskytovaté je taktieZ povinny ovefj ¢ poZzadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych doklado¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosi @veruje
spravnosg udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackiz¢ahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloZziek uvedenych na
predloZzenej fakture alebo inom relevantnottounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravaribrana Zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita ai.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pokh ¢lanku 12 VZP.

1.12.Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovateabezp&
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifodo da, kedy bola Poskytovdievi
dorutenda Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. dig, kedy
boli Poskytovatkovi dorusené dopiujice podklady do Ziadosti o platbu gadods.
9 tohto¢lanku.

1.13.Den pripisania platby nasét Prijimatéa sa povazuje za ti€erpania NFP, resp.
jeho ¢asti. Za dé z&tovania predfinancovania sa povazujer daslania Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) Poskytovate.

1.14.V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej meng ak
EUR, prislusné ¢tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatéom preplacané formou refundacie v EUR, resp. naifchdu je mozné
pouzi’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijiniaahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepgtany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigi@aych
prostriedkov v cudzej mene z¢tad zriadeného Prijimatem v EUR na Get
Dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzandiskej centralnej
banky (pri prevode pmznych prostriedkov v cudzej mene #tuw zriadeného
Prijimatdom v cudzej mene naét Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene)
plathnym v dé& odpisania prostriedkov z¢tin zriadeného Prijimakem. Pripadné
kurzoveé rozdiely znaSa Prijimdfgricom &tovny rozdiel v dtovnictve Prijimatéa
medzi sumou v dezaltovania zavazku wo Dodavatéovi Projektu a sumou v de
Uhrady zavazku Dodavdtvi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

1.15.Poskytovate je opravneny zvysialebo zniz vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanoventganku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

2. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania agfundacie

2.1 Poskytovateé zabezpe& poskytnutie NFP, resp. jehoasti @alej aj ,platba®)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémefundacie. V ramci
systému predfinancovania sa poskytuju platby nawmné vydavky Projektu na
zaklade Prijimattiom predloZzenych a neuhradenychétavnych dokladov
Dodavatéov Projektu. V rdmci systému refundacie sa poskyplatby na zaklade
skutatne vynalozenych vydavkov zo strany Prijinfatev ramci systému refundacie
Prijimatd’ uhradi vydavky Dodavattevi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.
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2.2 Poskytovatl zabezp& poskytnutie platby vykne na zaklade Ziadosti o platbu
predloZzenej Prijimatem v EUR na formulari, ktory Poskytovéiteposkytne
Prijimate’ovi. Ziados o platbu musi /v stlade s rozpom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, gom jeden original zostava u Prijimbde
a druhy origindl Prijimafepredklada Poskytovdtevi. Prijimatd v ramci formulara
Ziadosti o platbu uvedigerpanie rozp&u projektu potia skupiny vydavkov
uvedenej v prilohé. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP.

Predfinancovanie

2.3 Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne ddsiahnutia 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu Zadosou o platbu
predklada Prijimateaj neuhradenétovné doklady Dodavatev Projektu. Wtovné
doklady Dodavatéov Projektu predklada Prijimdte lehote splatnosti zavazkudro
Dodavatéovi Projektu minimélne v jednom originaly, avSaksRgtovaté si m6ze
vyZiada vySSi p@et rovnopisov originalov. Jeden originatavnych dokladov od
Dodavatéa Projektu si ponechava Prijimhte/ pripade, ak siag’ou vydavkov
Prijimaté’a si aj hotovostné hrady, tieto vydavky zahrnieZimdosti o platbu
v rdmci systému refundacie. V takom pripade prddbifimaté spolu so Ziada®u
o platbu rovnopisy originalov, alebo képie prishkadm (ctovnych dokladov overené
peiiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifisgt&toré potvrdzuju hotovostnu
Ghradu (napr. pokladéy blok).

2.4 Prijimatd je povinny uhradi Dodavatéom Projektu dtovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni oghigania prislusnej platby n&et
Prijimatd’a. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky n@opené na
financovanie nad ramec finame] medzery, je tieto prijimatepovinny uhradza
Dodavatéom Projektu pomerne z kazdéhatavného dokladu pda@ pomeru
stanoveného vlanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

2.5 Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancavgnPrijimat& povinny cell
jej vySku zw@tova, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov et
Prijimate’a. Prijimat& je nasledne povinny predi@ZPoskytovatBovi Ziados' o
platbu (z&tovanie predfinancovania) spolu s vypisomé¢tmt(original alebo képiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu prijifegtepotvrdzujucom
prijem NFP ako aj vypis z&u (original alebo kopiu overenu fiatkou a podpisom
Statutarneho organu prijimdige potvrdzujuci skuttné uhradenie diovnych
dokladov Dodavat®vi Projektu.

2.6 Suma 40 € pdéh § 24 ods. 1 zakon& 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na Ghrnnd swelkového nezfiovaného
NFP alebo jeh@asti z poskytnutého predfinancovania¢pm poskytovaté mbéze
tieto ciastkové sumy kumulovaa pri prekréeni sumy 40 EUR vymakigriebezne
alebo az pri poslednom &idvani predfinancovania.

2.7 V pripade, ak posledna platba systémom predfinamiav bola Prijimat@®vi
poskytnutd do vySky maximélne 95 % z celkovych wpehych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimalne 5 % bude Prijinfatd poskytnutych systémom
refundécie.

Refundacia

2.8 Vramci systému refundacie predklada Prijiiaseolu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu fakt pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankovébtu {original alebo képiu
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overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijiffegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platBoskytovatéje opravneny
vyziada® od Prijimatéa aj vysSi poet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktury, pripadne dokladu rovnocennej alfikej hodnoty, si ponechava
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiectdvnych dokladov, musi Ity kopia
overena pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijilieate

2.9 V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky méwpené na financovanie nad
ramec finatne] medzery, je tieto prijimdtepovinny uhradzé& Dodavatéom
Projektu pomerne z kazdéhoétovného dokladu pd@d pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spola@’né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.10 Prijimatdovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbyi ppystéme
predfinancovania iba v pripade, ak poda Uplna awspr Ziados o platbu, a to az v
momente schvéalenia Ziadosti o platbu zo strany Yroskte’a. Pri Ziadosti o platbu
systémom refundacie vznikne Prijimiaiei narok na vyplatenie prislusnej platby
v pripade predloZenia Upinej a spravnej Ziadogtiatbu a v momente schvélenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifigaym organom. Narok Prijimdta na vyplatenie
prislusnej platby vznika len vrozsahu, vakom Rtuskatd rozhodne
0 opravnenosti vydavkov Projektu.

2.11 Prijimate® je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedeny#tanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravids spravnot a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepmta alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
finantnej discipliny vzmysle 8§ 31 zakon& 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

2.12 Poskytovate je povinny vykoné kontrolu projektu poth 8§ 24b a nasl. zékorta
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde EU v zneni neskorSich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zala administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administnaivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spr&tnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivos, kompletnog a spravnas
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiéinych nedostatkov vyzve
Poskytovat Prijimaté’a, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadoliamydajov v stanovenej
lehote, PoskytovateZiados’ o platbu zamietne.

2.13 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovaggovinny overova realnos,
opravneno§ spravnos, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovat je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych doklado¢h tato suma zarowe
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosi @veruje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackiz¢ahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloZziek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravamibrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita at.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste poh clanku 12 VZP.
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2.14 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytovVateabezpé&

vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifodo da, kedy bola Poskytovdievi
dorusend Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. dig, kedy
boli Poskytovatkovi dorusené dopiujlice podklady do Ziadosti o platbu Fadods.
2.11 tohtoelanku.

2.15 Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povaZzuje za ti&erpania NFP, resp.

jeho ¢asti. Za d& z&tovania predfinancovania sa povazujei daslania Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) Poskytouiate.

2.16 V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak

EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodaveden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatéom preplacané formou refundacie v EUR, resp. naifchdu je mozné
pouZi’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijiniatahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepotany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigi@ych
prostriedkov v cudzej mene z¢td zriadeného Prijimatem v EUR na Get
Dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzandskej centralnej
banky (pri prevode pmZnych prostriedkov v cudzej mene #tu zriadeného
Prijimatdom v cudzej mene naét Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v dé& odpisania prostriedkov z¢tin zriadeného Prijimatem. Pripadné
kurzové rozdiely znaSa Prijimditeoricom (Etovny rozdiel v dtovnictve Prijimatka
medzi sumou v dezaltovania zavazku o Dodavatéovi Projektu a sumou v de
Uhrady zavazku Dodavdtvi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

2.17 Poskytovat je opravneny zvygialebo znizi vySku Ziadosti o platbu z technickych

dovodov na strane Poskytovedemaximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenidanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

Platby pri vSetkych prijimatelPoch okrem Statnych rozp@tovych organizacii — ESF

3. Ak ide vyluéne o systém zalohovych platieb

3.1

3.2

3.3

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP, resp. jehoasti @alej aj ,platba®)
systémom zalohovych platieb na zaklade Ziadostathp (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (#tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimate v EUR na formulari, ktory Poskytovdte poskytne
Prijimatéovi. Ziados o platbu musi biv stlade s rozptom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, poim jeden rovnopis zostava u Prijiniate
a druhy Prijimatk predklada Poskytovdtavi.

Prijimatd’ predklada spolu s prvou Ziados o platbu aj vyhlasenie oz
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

Prijimatd’ po za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados’

o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne \dySky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projekprastriedkov zodpovedajacich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozoSR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:

a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy
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- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makiema&0 % opravnenych
vydavkov z rozpstu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statneimpatu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka p&ehplatby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydaviampatu prvého roka
Projektu  zodpovedajlicich podielu EU aStatneho aézp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandztta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januéar, maximalna vyska zalohovej platby sa Wfaona zaklade nasledujuceho

vzorca:
maximalna _ 0,4%  0ZP®et projektu (12 Mesiacov / Projektu z
Weka [z prostriedkov " realizacie )x1/n x orostriedkov ]
osi/(ytnute zodpovedajicich aktivit zodpovedajucich
pzélohove' podielu EU a SR Projektu odFiJeIu EL'JJa 3R
J lath ) na vV prvom P na
platby spolufinancovani kalendarno lufi :
o m roku spolufinancovani
e

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledoji roku

*— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je zndmy, je nulovy, alebo vEmi nizky

3.4

3.5

3.6

- celkova suma NFP/get mesiacov realizacie projektu pripadajuca n&epo
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jehoirgaiie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovydeb mesiacov realizacie A2

Prijimatd’ je povinny poskytnutd zalohovu platbu priebezn&avava na formulari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkalohovej platby na det
Prijimaté’a, je Prijimaté povinny zi&tova’ minimélne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezfovania tejto sumy alebo jejasti, je Prijimate povinny
najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych @&siatov vrati
PoskytovatBovi sumu nezétovaného rozdielu. V takom pripade sa o téitstku
zarove znizuje vySka NFP, ktory ma Poskytovapmskytnd’ Prijimate’ovi.

Prijimatd’ je povinny v ramci zEtovania zalohovej platby péid predchadzajuceho
odseku tohtotlanku VZP uvies vySku ¢erpania poskytnutého NFP, a to pad
skupin vydavkov uvedenych v Prilotie2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimdt@ovinny
predlozt’ aj (ktovné doklady — minimalne jeden rovnopis originaliebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej latglDalsi rovnopis originalu
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uctovného dokladu si ponechava Prijiniaté pripade predloZenia kopi€tdvného
dokladu PrijimatBom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhétul (originél alebo
kopiu overenu paatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiggt@otvrdzujdci
prijem prostriedkov NFP a vypis 2t potvrdzujici skuténé uhradenie diovnych
dokladov Dodavat®vi Projektu.

3.7 V pripade, ak Poskytovdteozndmi Prijimatiovi nespravne zfiovanie zalohovej
platby alebo jefasti, je Prijimate povinny vrati poskytnutl zalohovu platbu alebo
jej ¢aq’ vo vySke ukenej Poskytovatem na @et pod’a bodu 1.2 Zmluvy najneskér
do 14 dni odo #h dorkenia tohto oznamenia Prijiméitei. O tejto skutdnosti
Prijimatd’ bezodkladne informuje PoskytovEde V pripade, Ze Prijimdteélohovu
platbu alebo jejcag’ na zaklade tohto oznamenia Poskytokateiadne a &as
nevréti, Poskytovate postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vr@eNFP
alebo jehatasti vzniknutej v sulade glankom 10 VZP. Tento odsek sa nepouzije,
ak ide zarov o porusenie finafmej discipliny potia § 31 ods. 1 pism. a) zakoha
523/2004 Z. z. o roz@tovych pravidlach verejnej spravy.

3.8 Prijimatd je opravneny poZiadaodalSiu zalohovu platbu najskér &sne
s podanim Ziadosti o platbu ¢tavanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpéi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbusiytnutie zalohovej platby) az po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbudtpiranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

3.9 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepokkytnuta v maximalnej
moznej vySke, PrijimafembZe poZiadao d’alSiu zalohova platbu vo vySke &
Certifikacnym organom schvalenej vysky NFP a sumy rovnajlgzejrozdielu
maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajjoejkytnutej zalohovej platby.
Set tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnut&ladvej platby, je maximalne
40 % relevantnejasti rozpétu Projektu.

3.10 V pripade, ak nebude Prijiméiteyi poskytnutédalSia zalohova platba, Prijimétge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wrébskytovatiovi,
a to n formulari ,Oznamenie o vysporiadani fisaych vzahov”, ktory
Prijimatd’ovi dod4 na jeho pozZiadanie PoskytoVate

3.11 Na kazdudalSiu zalohova platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tatiémku VZP pouziju
primerane.

3.12 Suma 40 € pdéh § 24 ods. 1 zakon&a 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na Ghrnnl sweikového nev§erpaného
alebo nespravne ziovaneého NFP alebo jeh&asti z poskytnutych zalohovych
platieb, préom poskytovatt mdze tietatiastkové sumy kumulovaa pri prekrgeni
sumy 40 EUR vymahapriebezne alebo az pri poslednomitetrani zalohovej
platby.

3.13 Zalohové platby sa tymto sp6sobom poskytuji az domentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov najdkt s vynimkou
pripadov, ke& bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZzenastzany
Poskytovatéa.

3.14 Poskytovate po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnengjcavkov na
Projekt systémom zalohovej platby poskytne Prijgf@ti zostavajlcich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt sysi@ refundacie na zaklade
zavereénej Ziadosti o platbu a predloZengtdvnych dokladov, preukazujicich
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Prijimatd'om skut@éne vynaloZzené opravnené vydavky. Prijiniaje povinny
zostavajucich minimalne 5 % z celkovych opravnenyjyttavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a $tatneho ro#poSR utenych na spolufinancovanie,
uhradt’ najskér z vlastnych zdrojov. AZ po preukazaniotajihrady a ukofeni
Projektu je Prijimaté opravneny poZiada o zaverénu platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimafepredklada Poskytovdievi zaverénu Ziado$ o platbu
spolu s dtovnymi dokladmi vratane vypisu z bankovéhaui(original alebo képiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu prijif@teéadiacemu organu.

3.15 V pripade, ak Prijimatepri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 %kogych
opravnenych vydavkov, Projekt méze thykorteny aj Ziadotou o platbu
(z&tovanie zalohovej platby). O tejto skutmsti je prijimaté povinny bezodkladne
informova’ Poskytovatta.

3.16 Prijimatd’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowyltieb iba v pripade,
ak poda UpInG aspravnu Ziadoso platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj z(ttovanie zalohovej platby), a to aZ v momente s@mnial Ziadosti o platbu
PoskytovatBom. Pri zaverénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimditrvi narok na
vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZeripinej a spravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvéalenia suhrnnej Ziadogtatbu Certifik&énym organom.
Narok prijimat&a na vyplatenie prislusnej platby vznik4 len v edug v akom
Poskytovatk rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

3.17 Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiachlaibu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedeny#ténku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravfispravnot a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nemta alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny vzmysle 8§ 31 zakon&a 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

3.18 Poskytovate je povinny vykoné kontrolu projektu poth 8 24b a nasl. zakora
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorsich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zdta administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administnadivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spraind/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivos, kompletnog a spravnas
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zisteniani@mych nedostatkov vyzve
Poskytovate Prijimaté’a, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadolianydajov v stanovenej
lehote, PoskytovateZiados’ o platbu zamietne.

3.19 V rdmci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovagovinny overové realnos,
opravneno§ spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovaté je taktieZ povinny ovefj ¢ poZzadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych doklado¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosi everuje
spravnosg udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackz¢ahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloZziek uvedenych na
predloZzenej fakture alebo inom relevantnottounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravaribrana Zivotného prostredia,
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rovnog’ prilezitosti, publicita at.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste polh clanku 12 VZP.

3.20 Ak Prijimate’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovateabezpéi

poskytnutie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimat&a v lehote ufenej v Systéme
financného riadenia pre SF aKF, ktor4 sa¢if dni odo da, kedy bola
Poskytovatkovi dorutena Ziado$ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo fla, kedy boli Poskytovatevi dorusené dopiujiice podklady do Ziadosti
o platbu potla ods. 3.16 tohtdlanku.

3.21 Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za tlé€erpania NFP, resp.

jehocasti.

3.22 V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak

EUR, prislusné ¢&tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatéom preplacané formou refundacie v EUR, resp. naiichdu je mozné
pouzi’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijiiatahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepgtany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigi@aych
prostriedkov v cudzej mene z¢tad zriadeného Prijimatem v EUR na Get
Dodavaté&a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzandskej centralnej
banky (pri prevode pmznych prostriedkov v cudzej mene #tuwl zriadeného
Prijimatdom v cudzej mene natét Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene)
plathnym v dé& odpisania prostriedkov z¢tin zriadeného Prijimakem. Pripadné
kurzoveé rozdiely znaSa Prijimdfgricom &tovny rozdiel v dtovnictve Prijimatéa
medzi sumou v dezaltovania zavazku o Dodavatéovi Projektu a sumou v de
Uhrady zdvazku Dodavdtvi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

3.23 Poskytovatje opravneny zvysialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych

dovodov na strane Poskytovedemaximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanoveniganku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

4. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb @fundéacie

4.1

4.2

4.3

Poskytovate zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jehtasti dalej aj ,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refureda® ramci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravneydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platbyyYiadosti o platbu (zftovania
zalohovej platby). Vramci systéemu refundacie pogsjey Poskytovatie NFP
na zaklade skutme vynalozenych vydavkov zo strany PrijimfateV takom pripade
Prijimatd’ uhradi vydavky Dodavaitevi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predklada Prijiméitel EUR na formuléri, ktory Poskytovdte
poskytne Prijimatéovi. Ziados o platbu musi by v stlade s rozgiom Projektu
a Prijimat& ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, om jeden rovnopis zostava
u Prijimat&a a druhy Prijimatepredklada Poskytovdtevi.

Prijimatd’ predklada spolu s prvou Ziados o platbu aj vyhlasenie odzi
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

4.4

Prijimatd’ po za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados’
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne \d/Sky 40 % opravnenych
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vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projekprastriedkov zodpovedajlcich
podielu prostriedkov EU a Statneho roZpoSR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makiema&0 % opravnenych
vydavkov z rozpstu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statneimpatu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka p&ehplatby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydaviampatu prvého roka
Projektu  zodpovedajlicich podielu EU atatneho aézp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandztta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januéar, maximalna vyska zalohovej platby sa Wfsona zaklade nasledujuceho
vzorca:

maximalna _ 0,4*  oZpacetprojektu ( meslacov Projektu z
wika - X [z prostriedkov realizécie )x1/n X prostriedkov
poskytnute ZOdeVGd@jUCLCh akt_|V|t zodpovedajucich
j zalohovej podielu EU a SR Projektu podielu EU a SR

platby na VvV prvom na
spolufinancovani kalendarno , :
o m roku spolufinancovani

e

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledoji roku

*

— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je zndmy, je nulovy, alebo vEmi nizky

- celkova suma NFP/get mesiacov realizacie projektu pripadajuca n&epo
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jehoirgaiie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovydeb mesiacov realizacie A2

4.5

Prijimatd’ je povinny poskytnutt zalohovu platbu priebezn&avava na formulari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkalohovej platby na det
Prijimatd’a, je Prijimaté povinny zi&tova’ minimélne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezfovania tejto sumy alebo jejasti, je Prijimate povinny
najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych @&siatov vrati
PoskytovatBovi sumu nezétovaného rozdielu. V takom pripade sa o téitstku
zarove znizuje vySka NFP, ktory ma Poskytovapmskytnd’ Prijimate’ovi.
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4.6 Prijimatd’ je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby pdd predchadzajuceho
odseku tohtoclanku VZP uvieg vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
skupin vydavkov uvedenych v Prilotie2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP.

4.7 V pripade, ak Poskytovdteoznami PrijimatBovi nespravne ziiovanie zalohovej
platby alebo jefasti, je Prijimate povinny vratf poskytnutu zalohovu platbu alebo
jej ¢ag’ vo vySke ukenej Poskytovatem na @et pod’a bodu 1.2 Zmluvy najneskér
do 14 dni odo 8k doréenia tohto oznamenia Prijiméitei. O tejto skuténosti
Prijimatd’ bezodkladne informuje Poskytovide V pripade, Ze Prijimdtealohovu
platbu alebo jejcag’ na zéklade tohto ozndmenia Poskytolate&iadne a&as
nevrati, Poskytovate postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vra@eNFP
alebo jehatasti vzniknutej v sulade 8ankom 10 VZP. Tento odsek sa nepouzije,
ak ide zarove o porusenie finatmej discipliny potla § 31 ods. 1 pism. a) zakoha
523/2004 Z. z. o roz@tovych pravidlach verejnej spravy.

4.8 Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimdtgovinny
predloZi’ aj itovné doklady — minimalne jeden rovnopis origindlebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej bogrDalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijiniaté pripade predloZenia kopi€tdvného
dokladu PrijimatBom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhétul (originél alebo
kopiu overenu paatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiggt@otvrdzujici
prijem prostriedkov NFP a vypis 2t potvrdzujici skuténé uhradenie diovnych
dokladov Dodavat®vi Projektu.

4.9 Prijimatd je opravneny poziadaodalSiu zalohovu platbu najskér &sne
s podanim Ziadosti o platbu ¢tdvanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpéi
poskytnutie platby na zéaklade Ziadosti o platbusiytnutie zalohovej platby) az po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbudtpiranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

4.10 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepokytnutd v maximalnej
moznej vySke, PrijimafembZe poZiadao d’alSiu zalohova platbu vo vySke &
Certifikacnym organom schvalenej vysky NFP a sumy rovnajlgzejrozdielu
maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajjoejkytnutej zalohovej platby.
Set tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnut&ladvej platby, je maximalne
40 % relevantnejasti rozpétu Projektu.

4.11 V pripade, ak nebude Prijiméiteri poskytnutadalSia zalohova platba, Prijimditg
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wr&bskytovatiovi,
a to na formulari ,Oznamenie o vysporiadani fiéaych vaz'ahov”, ktory
Prijimatd’ovi dod4 na jeho pozZiadanie PoskytoVate

4.12 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 4.4 — 4.10 tatdoku VZP pouziju
primerane.

4.13 Suma 40 € pdéh 8§ 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na dhrnnd sweikového nev§erpaného
alebo nespravne ziovaného NFP alebo jeh&asti z poskytnutych zalohovych
platieb, préom poskytovatt mdze tietatiastkové sumy kumulovaa pri prekrgeni
sumy 40 EUR vymahapriebezne alebo az pri poslednomitetrani zalohovej
platby.

4.14 Zalohové platby sa tymto spésobom poskytuju az domentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov najdkt s vynimkou

54



pripadov, ke bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZzenastzany
Poskytovatéa.

4.15 V pripade, ak posledna platba systémom zalohovyakiep bola Prijimatéovi
poskytnuta do vysky maximalne 95 % z celkovych wpedych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimalne 5 % poskytne Poskytev&trijimatéovi systémom
refundacie.

Refundécia

4.16 V ramci systému refundacie predklada Prijirfiaspolu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu fakt pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankovébtu {original alebo képiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijiffegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platBoskytovatéje opravneny
vyziada® od Prijimatéa aj vysSi poet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktury, pripadne dokladu rovnocennej alfikej hodnoty, si ponechava
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiectdvnych dokladov, musi Ity kopia
overena pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijilieate

Spola@’né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.17 Prijimatd’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowyldtieb iba v pripade,
ak poda UplnG a spravnu Ziados platbu (poskytnutie zélohovej platby
aj z(ttovanie zalohovej platby), a to az v momente samnial Ziadosti o platbu
Poskytovatom. Pri Ziadosti o platbu pdd predchadzajiceho odseku vznikne
Prijimatdovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripautedloZenia Uplnej a
spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvéalerirrsej Ziadosti o platbu
Certifikacnym organom. Narok Prijimdt@ na vyplatenie prisluSnej platby vznika
len v rozsahu v akom Poskytoviitezhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

4.18 Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedeny#ténku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravids spravnogé a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepmta alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny vzmysle 8§ 31 zdkon& 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

4.19 Poskytovate je povinny vykoné kontrolu projektu poth 8 24b a nasl. zékorta
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorsSich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zala administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administnaivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spr&tnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivos, kompletnos a spravnas
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiéinych nedostatkov vyzve
Poskytovat Prijimaté’a, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadoliamydajov v stanovenej
lehote, PoskytovateZiados’ o platbu zamietne.

4.20 V ramci kontroly vecnej spravnosti je PoskytoVagovinny overova realnos,
opravneno§ spravnos, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovaté je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych doklado¢h tato suma zarowe
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zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosi @veruje
spravnosg udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackiz¢ahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloZziek uvedenych na
predloZzenej fakture alebo inom relevantnottounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravaribrana Zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita ait.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pokh ¢lanku 12 VZP.

4.21 V pripade, ak Prijimatevi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovate
zabezpei poskytnutie NFP, resp. jehtasti na det Prijimaté&a v lehote ufenej
v Systéme finatmého riadenia pre SF a KF, ktora sa&ifm odo da, kedy bola
Poskytovatiovi dorutena Ziado$ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo fia, kedy boli Poskytovatevi dorusené dopiujice podklady do Ziadosti
o platbu potia ods. 4.17 tohtdlanku.

4.22 Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za ti€erpania NFP, resp.
jehocasti.

4.23 V ramci systému zalohovych platieb je Prijimfaf@vinny realizov& opravnené
vydavky Dodavattom vylwine v EUR. Vramci systému refundacie moze
Prijimatd’ uhradzé vydavky aj v inej mene.

4.24 V pripade, Ze Prijimateuhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné ¢tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatéom preplacané formou refundacie v EUR, resp. naifichdu je mozné
pouzi’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijiiatahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepgtany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigi@ych
prostriedkov v cudzej mene z¢tad zriadeného Prijimatem v EUR na Get
Dodavaté&a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzandiskej centralnej
banky (pri prevode pmznych prostriedkov v cudzej mene #tuw zriadeného
Prijimatdom v cudzej mene naét Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene)
plathnym v dé& odpisania prostriedkov z¢tin zriadeného Prijimakem. Pripadné
kurzoveé rozdiely znaSa Prijimdfgricom &tovny rozdiel v dtovnictve Prijimatéa
medzi sumou v dezaltovania zavazku wo Dodavatéovi Projektu a sumou v de
Uhrady zavazku Dodavdtvi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

4.25 Poskytovaté je opravneny zvygialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanoventganku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

Platby pri prijimate Poch - Statne rozp@toveé organizacie — ERDF, ESF, KF
5. Ak ide vyluéne o systém zalohovych platieb

5.1 Poskytovateé zabezpe& poskytnutie NFP, resp. jehoasti @alej aj ,platba®)
systémom zalohovych platieb na zéaklade Ziadosiathp (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (2tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predklada Prijimate v EUR na formulari, ktory Poskytovdte poskytne
Prijimate’ovi. Ziados o platbu musi b§/v stlade s rozpom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje vdvoch vyhotoveniach, @m jedno vyhotovenie zostava
u Prijimatéa a druhé Prijimafepredklada Poskytovdtevi.
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5.2

5.3

Prijimatd’ predklada spolu s prvou Ziados o platbu aj vyhlasenie odzi
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

Prijimatd’ po za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytefavi Ziados’

o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne \dysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projekprastriedkov zodpovedajacich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozoSR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makiema&0 % opravnenych
vydavkov z rozpstu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statneimpatu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka p&ehplatby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydaviampatu prvého roka
Projektu  zodpovedajlicich podielu EU aStatneho aézp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandztta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januéar, maximalna vyska zalohovej platby sa Wfaona zaklade nasledujuceho
vzorca:

maximalna _ 0,4*  oZpaetprojektu ( meslacov Projektu z
wika - X [z prostriedkov realizécie )x1/n X prostriedkov
poskytnute ZOdeVGd@jUCLCh akt_|V|t zodpovedajucich
j zalohovej podielu EU a SR Projektu podielu EU a SR

platby na vV prvom na
spolufinancovani kalendarno , :
o m roku spolufinancovani

e

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledoji roku

— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je zndmy, je nulovy, alebo vEmi nizky

5.4

- celkova suma NFP/get mesiacov realizacie projektu pripadajuca n&epo
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jehoirgaiie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovydeb mesiacov realizacie A2

Prijimatd’ je povinny poskytnutd zalohovu platbu priebezn&avava na formulari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov odaad aktivacie rozp&tového opatrenia je Prijimdte
povinny z@&tova® minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. Nppde
nezwtovania tejto sumy alebo jéasti, je Prijimate povinny najneskér do siedmych
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dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov w&bskytovatéovi sumu nezétovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tit@stku zarove znizuje vyska NFP, ktory ma
Poskytovate poskytnd@ Prijimatéovi.

5.5 Prijimatd je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby pdd predchadzajuceho
odseku tohto¢lanku VZP uvies vySku ¢erpania poskytnutého NFP, a to pad
rozpaitovej klasifikacie.

5.6 Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zélohovej platby) je Prijimditgovinny
predlozt’ aj &tovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej bogrDaldi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijinfaté pripade predlozenia képi€tdvného
dokladu Prijimatéom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhétul (original alebo
kopiu overenu peatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifi@gt@otvrdzujici
skutatné uhradeniediovnych dokladov Dodavaitevi Projektu.

5.7 Prijimatd je opravneny poZiadaodalSiu zalohovu platbu najskér &sne
s podanim Ziadosti o platbu ¢tdvanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpéi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbusiytnutie zalohovej platby) az po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbudtpiranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

5.8 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepokkytnuta v maximalnej
moznej vySke, PrijimafembZe poZiadao d’alSiu zalohova platbu vo vySke &
Certifikacnym organom schvalenej vysky NFP a sumy rovnajlgzejrozdielu
maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajjoejkytnutej zalohovej platby.
Set tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnut&ladvej platby, je maximalne
40 % relevantnejasti rozpétu Projektu.

5.9 V pripade, ak nebude Prijiméiteyi poskytnutédalSia zalohova platba, Prijimétge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wrébskytovatiovi,
a to na formulari ,Oznamenie o vysporiadani fi&ayjch vz'ahov”, ktory
Prijimatd’ovi dod4 na jeho pozZiadanie PoskytoVate

5.10 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 5.3 — 5.10 taidoku VZP pouZziju
primerane.

5.11 Suma 40 € pdéh § 24 ods. 1 zakon&a 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na Ghrnnd sweikového nev§erpaného
alebo nespravne ziovaného NFP alebo jeh&asti z poskytnutych zalohovych
platieb, préom poskytovateé mdze tietatiastkové sumy kumulovaa pri prekréeni
sumy 40 EUR vymahapriebezne alebo az pri poslednomitetrani zalohovej
platby.

5.12 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuju az klontenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej plgthyrijimaté povinny z@tova’
cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacowlkamtenia realizacie aktivit
Projektu.

5.13 Prijimatd’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowyletieb iba v pripade,
ak poda upini a spravnu Ziados platbu (poskytnutie zéalohovej platby
aj z(ttovanie zalohovej platby), a to aZz v momente samnial Ziadosti o platbu
Poskytovatéom. Né&rok Prijimatéa na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovéitewzhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.
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5.14 Prijimate’ je povinny vo vdetkych predkladanych Ziadostiachlaibu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedeny#ténku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za praviisspravnog a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nemta alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny vzmysle 8§ 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

5.15 Poskytovate je povinny vykoné kontrolu projektu poth 8 24b a nasl. zakora
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorsich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zdta administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administnadivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spraind/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivos, kompletnog a spravnas
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiémych nedostatkov vyzve
Poskytovate Prijimaté’a, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZzadolhianydajov v stanovenej
lehote, PoskytovateZiados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plagill pozastavené.

5.16 V rdmci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovagovinny overové realnos,
opravneno§ spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovaté je taktieZ povinny ovefj ¢ poZzadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych doklado¢h tdto suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosi @veruje
spravnosg udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackz¢ahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,datl jednotlivych poloZziek uvedenych na
predloZzenej fakture alebo inom relevantnottounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravaribrana Zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita ait.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pokh ¢lanku 12 VZP.

5.17 V pripade, ak Prijimatevi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovate
zabezpei poskytnutie NFP, resp. jehtasti na det Prijimaté&a v lehote ufenej
v Systéme finatmého riadenia pre SF a KF, ktora sa&ifm odo da, kedy bola
Poskytovatiovi dorutena Ziado$ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo fia, kedy boli Poskytovatevi dorusené dopiujice podklady do Ziadosti
o platbu potia ods. 5.14 tohtdlanku.

5.18 Presun prostriedkov p8a predchadzajuceho odseku zabézpPoskytovate
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozfto Prijimatéa rozp@tovym
opatrenim.

5.19 Dei aktivacie evidetného listu Uprav rozptu potvrdzujlci Upravu rozgtu
Prijimatd’a sa povazuje za ti€éerpania NFP, resp. jeliasti.

5.20 V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné ¢&tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatéom preplacané formou refundacie v EUR, resp. naiichdu je mozné
pouzi’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijifiatahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepgtany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigiaych
prostriedkov v cudzej mene z¢tad zriadeného Prijimatem v EUR na Get
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Dodavaté&a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzandiskej centralnej
banky (pri prevode pmznych prostriedkov v cudzej mene #tuwl zriadeného
Prijimatdom v cudzej mene nasét Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene)
plathnym v dé& odpisania prostriedkov z¢tin zriadeného Prijimakem. Pripadné
kurzoveé rozdiely znaSa Prijimdfgricom &tovny rozdiel v dtovnictve Prijimatéa
medzi sumou v dezaltovania zavazku wo Dodavatéovi Projektu a sumou v de
Uhrady zdvazku Dodavdtvi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

5.21 Ak je Prijimaté zarove aj riadiacim organom, sprostredkovaieym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikgm organom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kantaebo implementaciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisstugarneho organu potrebné
pod’a tohtoc¢lanku VZP mézu by nahradené podpismidaného zamestnanca tohto
subjektu.

5.22 Poskytovatije opravneny zvysialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanoventganku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictom ktorych sa financuju mzdy
zamestnancov zapojenych do implementacie pomoci z8trukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu odsek 5.6 znie:

5.6 Spolu so Ziada®u o platbu je Prijimatepovinny predio#i aj (ttovné doklady —
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu fakt pripadne dokladu
rovnocennej dbkaznej hodnotyalsi rovnopis origindlu diovného dokladu si
ponechava Prijimale V pripade predloZenia kopie ¢tdvného dokladu
Prijimatd’om, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu Prijitizate
Prijimatd rovnako predklada vypis z bankovéhtui(original alebo kopiu overenu
peliatkou a podpisom Statutarneho organu Prijiietepotvrdzujuci skutiné
uhradenie &ovnych dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytolvatgi za dostatené
overenie skuttného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadostilatbp
prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude dkoa najneskér do skéenia
administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Priftd’ nie je povinny predloZi
vypis z bankovéhodiu potvrdzujuci skuttné uhradenie diovnych dokladov spolu
so Ziadogou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povirthashovava vypis
z bankového &tu u Prijimatéa v zmysleilanku 17 VZP.

6. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb @fundacie

6.1 Poskytovate zabezpe&i poskytovanie NFP, resp. jehtasti (Jalej aj ,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refureda® ramci systému
zélohovych platieb sa poskytuju platby na opravneydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platbyyiadosti o platbu (zttovania
zalohovej platby). V rdmci systému refundacie pagjey Poskytovatie NFP na
zaklade skuténe vynaloZzenych vydavkov zo strany PrijinfateV takom pripade
Prijimatd’ uhradi vydavky Dodavattevi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

6.2 Ziadosti o platbu predklada Prijiméitey EUR na formulari, ktory Poskytovdte
poskytne Prijimatéovi. . Ziadog o platbu musi by v stlade s rozgom Projektu
a Prijimat& ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, §goim jedno vyhotovenie
zostava u Prijimata a druhé Prijimatepredklada Poskytovdievi.
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6.3 Prijimaté predklada spolu s prvou Ziados o platbu aj vyhlasenie odzi
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

6.4 Prijimatd po za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados’
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne \d/sky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projekprastriedkov zodpovedajdcich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoSR na spolufinancovanie.

VySka maximalnej zalohovej platby sa odvija od @edsi/ného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makien&0 % opravnenych
vydavkov z rozpétu Projektu zodpovedajdcich podielu EU a Statnedapastu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandztta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaéina v mesiaci januar kalendarneho roka, vysSka p&lejhplatby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydaviampdatu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU a$tatneho adzp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa Wfaona zaklade nasledujuceho

vzorca:
. + rozpaiet projektu mesiacov yrozp
maximalna _ 0,4 ) + (12 L Projektu z
weka [z prostriedkov _ realizacie )x1/n x orostriedkov ]
os)I/<ytnute zodpovedajicich aktivit zodpovedajucich
'pzélohove' podielu EU a SR Projektu od?elu EUJa 3R
J lath ) na vV prvom P na
platby spolufinancovani kalendarno lufi .
e m roku spolufinancovani
e

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledof roku
*— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpodet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vEmi nizky

- celkovd suma NFP/get mesiacov realizacie projektu pripadajuca n&epo
mesiacov realiz&cie projektu v prvom roku jehoirgalie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovydeb mesiacov realizacie A2

6.5 Prijimate’ je povinny poskytnutd zalohovu platbu priebezn&aiava na formulari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVagericom
najneskér do 6 mesiacov odadadaktivacie rozp&tového opatrenia je Prijimdte
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povinny z@&tova® minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. Nppde
nezwtovania tejto sumy alebo jéasti, je Prijimate povinny najneskér do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov w&bskytovatéovi sumu nezétovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tit@stku zarove znizuje vyska NFP, ktory ma
Poskytovate poskytnd@ Prijimatéovi.

6.6 Prijimatd je povinny v ramci z¢tovania zalohovej platby péid predchadzajuceho
odseku tohto¢lanku VZP uvies vySku ¢erpania poskytnutého NFP, a to pad
rozpaitovej klasifikacie.

6.7 Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimditgovinny
predlozt’ aj &tovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej bogrDaldi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijinfaté pripade predlozZenia képi€tdvného
dokladu Prijimatéom, tato je overena ptkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhétui(original alebo
kopiu overenu peatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifi@gt@otvrdzujici
skutatné uhradeniediovnych dokladov Dodavaitevi Projektu.

6.8 Prijimatd’ je opravneny poZiadaodalSiu zalohova platbu najskér &sne
s podanim Ziadosti o platbu ¢tvanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpéi
poskytnutie platby na zéaklade Ziadosti o platbusiytnutie zalohovej platby) aZ po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbudtpiranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

6.9 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepotkytnuta v maximalnej
moznej vySke, PrijimafembZe poZiadao d’alSiu zalohova platbu vo vySke &
Certifikacnym organom schvalenej vysky NFP a sumy rovnajlgzejrozdielu
maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajjoejkytnutej zalohovej platby.
Set tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnut&ladvej platby, je maximalne
40 % relevantnejasti rozpétu Projektu.

6.10 V pripade, ak nebude Prijiméitei poskytnutéd’alSia zalohova platba, Prijimétge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wrébskytovatiovi,
a to na formulari ,Oznamenie o vysporiadani fiéayjch vaz'ahov”, ktory
Prijimatd’ovi dod4 na jeho pozZiadanie PoskytoVate

6.11 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tatdoku VZP pouZziju
primerane.

6.12 Suma 40 € pdéh 8 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na Ghrnnl sweikového nev§erpaného
alebo nespravne ziovaneého NFP alebo jeh&asti z poskytnutych zalohovych
platieb, préom poskytovatt mdze tietatiastkové sumy kumulovaa pri prekréeni
sumy 40 EUR vymahapriebezne alebo az pri poslednomitetrani zalohovej
platby.

6.13 Zalohové platby sa tymto spdésobom poskytuju az klonienia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej plgthyrijimaté povinny z@&tova’
cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacowlkamtenia realizacie aktivit
Projektu.

Refundacia

6.14 V ramci systému refundécie predklada Prijimiaseolu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu fakt pripadne dokladu
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rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankovébtu {original alebo képiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijifegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platBoskytovatije opravneny
vyZiada od Prijimatéa aj vySSi poet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej alfikej hodnoty, si ponechava
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiec¢tavnych dokladov, musi Iy képia
overena pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijilieate

Spol@né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

6.15 Prijimatd’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowltztieb iba v pripade,
ak poda UpInG aspravnu Ziadoso platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj z(ttovanie zalohovej platby), a to aZ v momente s@mnial Ziadosti o platbu
Poskytovatéom. Narok Prijimatéa na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovitezhodne o opravnenosti vydavkov.

6.16 Prijimatd’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiacpladbu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedeny#tanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za praviisspravnog a kompletno$ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepta alebo nespravnych tGdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny vzmysle 8§ 31 zakon& 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

6.17 Poskytovate je povinny vykona kontrolu projektu poth § 24b a nasl. zakoria
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorsSich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zala administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administnaivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spr&tnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivos, kompletnog a spravnas
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiéinych nedostatkov vyzve
Poskytovat Prijimaté’a, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadoliamydajov v stanovenej
lehote, PoskytovafeZiados’ o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plagill pozastavené.

6.18 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovafgovinny overové realnos,
opravneno§ spravnos, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovaté je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych doklado¢h tato suma zarowe
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosi @veruje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackiz¢ahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢etl jednotlivych poloZziek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravamibrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita at.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste polh ¢lanku 12 VZP.

6.19 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatzabezp&
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifmodo da, kedy bola Poskytovdievi
dorutend Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. dig, kedy
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boli PoskytovatBovi dorusené dopiujlice podklady do Ziadosti o platbu Fadods.
6.16 tohtotlanku.

6.20 Presun prostriedkov pdd predchadzajuceho odseku zabeézpPoskytovate
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozfto Prijimatéa rozp@tovym
opatrenim.

6.21 Den aktivacie evidetného listu Gprav rozpgtu (ELUR) potvrdzujici Gpravu
rozpaitu Prijimatda sa povaZzuje za i€¢erpania NFP, resp. jeliasti.

6.22 V ramci systému zalohovych platieb je Prijinfafgovinny realizova opravnené
vydavky Dodévatiom Projektu vyldne v EUR. V ramci systému refundéacie moze
Prijimatd’ uhradzé vydavky aj v inej mene.

6.23 V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné ¢&tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatéom preplacané formou refundacie v EUR, resp. naiichdu je mozné
pouzi’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijiiatahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepgtany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigi@aych
prostriedkov v cudzej mene z¢tad zriadeného Prijimatem v EUR na Get
Dodavaté&a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzandskej centralnej
banky (pri prevode pmznych prostriedkov v cudzej mene #tuwl zriadeného
Prijimatdom v cudzej mene naét Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene)
plathnym v dé& odpisania prostriedkov z¢tin zriadeného Prijimakem. Pripadné
kurzoveé rozdiely znaSa Prijimdfgricom &tovny rozdiel v dtovnictve Prijimatéa
medzi sumou v dezaltovania zavazku o Dodavatéovi Projektu a sumou v de
Uhrady zdvazku Dodavdtvi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

6.24 Ak je Prijimaté zarove aj riadiacim organom, sprostredkovaieym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikgm organom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kantaebo implementaciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpistugarneho organu potrebné
pod’a tohtoc¢lanku VZP mézu by nahradené podpismidaného zamestnanca tohto
subjektu.

6.25 Poskytovatje opravneny zvygialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanoventganku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictom ktorych sa financuju mzdy
zamestnancov zapojenych do implementacie pomoci z8trukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu odseky 6.7 a 6.13 zneju:

6.7 Spolu so Ziada®u o platbu je Prijimatepovinny predlo#i aj (&tovné doklady —
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu fakt pripadne dokladu
rovnocennej dbkaznej hodnotyaldi rovnopis origindlu diovného dokladu si
ponechava Prijimale V pripade predloZenia kopie ¢tdvného dokladu
Prijimatdom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu Prijitizate
Prijimatd rovnako predklada vypis z bankovéhtui(original alebo kopiu overenu
peliatkou a podpisom Statutarneho organu Prijiiegtepotvrdzujuci skutiné
uhradenie &ovnych dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytolvatgi za dostatené
overenie skuttného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadostilatbp
prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude dkoa najneskér do skéenia
administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Priftd’ nie je povinny predloZi
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vypis z bankovéhodiu potvrdzujdci skutené uhradenie diovnych dokladov spolu
SO0 Ziadosou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povirthaghovavd vypis
z bankového &tu u Prijimatéa v zmysleilanku 17 VZP.

6.13 V ramci systému refundacie predklada Prijimiaseolu so Ziada®u o platbu aj

minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu fakt pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankovébtu {original alebo képiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platBoskytovatéje opravneny
vyziada® od Prijimatéa aj vysSi poet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktury, pripadne dokladu rovnocennej alfikej hodnoty, si ponechava
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiectdvnych dokladov, musi Ity kopia
overena pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijittaat&@a predpokladu, Ze
Poskytovaté uréi za dostattné overenie skutmého uhradenia vydavkov
narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvonmtkaly na mieste, ktora bude
ukortend najneskdr do skéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu,
Prijimatd’ nie je povinny predloZivypis z bankového du potvrdzujici skuténé
uhradenie &ovnych dokladov spolu so Ziadwsi o platbu. Uvedenym nie je
dotknutd povinnas uchovavé vypis z bankového d&iu u Prijimatéa v zmysle
¢lanku 17 VZP.

7. Platby realizované vyléne systémom refundacie pre vSetkych Prijimal®ov zo
vSetkych fondov

7.1

7.2

7.3

7.4

Poskytovate zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jehtasti dalej aj ,platba®)
systémom refundacie, pdm Prijimaté je povinny uhradi vydavky Dodavatéom
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jetimych platbach refundované
v pomernej vySke k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatk zabezpéi poskytnutie platby systémom refundéacie v¥yle na zaklade
Ziadosti o platbu predloZzenej Prijiméten v EUR na formuléri, ktory Poskytovéte
poskytne Prijimatéovi. Ziados o platbu musi by v stlade s rozgiom Projektu
a Prijimat& ju vyhotovuje v dvoch originaloch, gom jeden origindl zostava
u Prijimatéa a druhy original Prijimata predklada Poskytovdtevi. Prijimaté
vramci formulara Ziadosti o platbu uvedierpanie rozp&tu projektu potia
skupiny vydavkov uvedenych v prilokie2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimate’ je povinny spolu so Ziadésu o platbu predloZiaj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktury, pripadnekidolu rovnocennej dokaznej
hodnoty a vypis z bankového¢ta (original alebo képiu overenu gatkou a

podpisom Statutarneho organu Prijinfade potvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopigiméalu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponech&rgimatd’. V pripade

predloZzenia kopie diovnych dokladov, musi Iy képia overena pgatkou a

podpisom Statutarneho organu Prijinfate

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky médepené na financovanie nad
ramec finatne] medzery, je tieto prijimdtepovinny uhradzé& Dodavatéom
Projektu pomerne z kazdéhocétovného dokladu pd@ pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.
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7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Prijimatd’ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda
UplnG a spravnu Ziadé® platbu, a to az v momente schvéalenia suhrnragasti o
platbu Certifikénym organom. Narok Prijimdite na vyplatenie prisluSnej platby
vznika len vrozsahu v akom Poskytovatezhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatd’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiacplasbu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedeny#tanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravids spravnogé a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nemta alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny vzmysle 8§ 31 zakon& 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovate je povinny vykoné kontrolu projektu poth § 24b a nasl. zakora
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorsSich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zala administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administnaivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spr&tnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivos, kompletnos a spravnas
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiéinych nedostatkov vyzve
Poskytovat Prijimaté’a, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadoliamydajov v stanovenej
lehote, PoskytovafeZiados’ o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plagill pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovafgovinny overové realnos,
opravneno§ spravnos, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovat je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych doklado¢h tato suma zarowe
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosi @veruje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackiz¢ahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢etl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravamibrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita at.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste polh clanku 12 VZP.

Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatzabezp&
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifmodo da, kedy bola Poskytovdievi
dorusend Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. dig, kedy
boli Poskytovatkovi dorusené dopiujlice podklady do Ziadosti o platbu Fadods.
7.7 tohto¢lanku.

7.10 Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za ti€erpania NFP, resp.

jehocasti.

7.11V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak

EUR, prislusné ¢&tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatéom preplacané formou refundacie v EUR. Prijifiahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepivany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
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penaznych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného Prijimatem v EUR na
Ucet Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzamdpgskej
centralnej banky (pri prevode fmZnych prostriedkov v cudzej mene #tul
zriadeného Prijimatem v cudzej mene natét Dodavatka Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v devndpisania prostriedkov ztin zriadeného Prijimatem.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijinfiagericom (&tovny rozdiel v dtovnictve
Prijimatd’a medzi sumou v dezaltovania zavazku b Dodavat&ovi Projektu a
sumou v d& uhrady zavazku Dodavdtevi Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

7.12 Poskytovatje opravneny zvygialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanoventganku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictom ktorych sa financuju
mzdy zamestnancov zapojenych do implementécie pomao Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu odseky 7.3 znie:

7.3 Prijimaté je povinny spolu so Ziadésu o platbu predlofiaj minimélne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktury, pripadnekidolu rovnocennej dokaznej
hodnoty a vypis z bankového¢ta (original alebo képiu overenu gatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijinfade potvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopigiméalu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponech&rgimatd’. V pripade
predloZzenia kopie diovnych dokladov, musi Iy képia overena pgatkou a
podpisom Statutarneho organu PrijinffateZa predpokladu, Ze Poskytovateci za
dostaténé overenie skutmého uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti
o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktbr&de ukotiena najneskor do
skortenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbujjihatel’ nie je povinny
predlozt’ vypis z bankového au potvrdzujuci skutené uhradenie diovnych
dokladov spolu so Ziadésu o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povirthos
uchovavd vypis z bankovéhodiu u Prijimat&a v zmyslelanku 17 VZP.

V pripade Statnych rozpdtovych organizacii odsek 7.9 znie:

7.9 Den aktivacie evidetného listu Uprav rozg@tu potvrdzujici Upravu rozgtu
Prijimatd’a sa povazuje za i€éerpania NFP, resp. jeliasti.

V pripade Statnych rozpd@tovych organizacii sa doplni odsek 7.13:

7.13 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 zgjeli Poskytovale zabezp&enim
apravy limitov vydavkov rozp&iu Prijimatéa rozp@tovym opatrenim.

Clanok 17 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATE OV

1. Na (&ely tejto Zmluvy sa za uhraduc¢tdvnych dokladov Dodavatevi méze
povazovd aj:

a) Uhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvgostupil
pohradavku vai Prijimate’ovi tretej osobe v sulade s § 524 - 530 zakdna
40/1964 Zb. Obiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisaialdj aj
,2Obciansky zakonnik®),

67



b) Uhrada zaloZnému verfievi na zéklade vykonu z&loZzného prava nal’pdhvku
Dodavatéa vai Prijimatdovi v sulade s 8§ 15l1a - 151me d&dnskeho
zékonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zéaklade vykonu rozhiadwoti Dodavat&ovi
v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisoxe8skej republiky,

d) - zapcitanie daového nedoplatku Dodavdite s poliadavkou voi
Prijimatd’ovi (Statnej rozp&tovej organizacii) v sulade s § 87 zakowna
563/2009 Z. z. osprave dani fday poriadok) a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpistaldj aj ,daiovy poriadok®),

e) - zapa@itanie pofiadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 - 581
Okcianskeho zakonnika, resp. 8 358 — 364 zakorl3/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsSich predpisdeléj aj ,Obchodny zakonnik®).

. 'V pripade, Ze Dodavdigostupil poliadavku vei Prijimate’ovi tretej osobe v sulade
s 8 524 - 530 Qhanskeho zakonnika, Prijim#iter ramci dokumentacie ziadosti
o platbu predlozi doklady preukazujice postuperddlgdavky Dodavata na
postupnika a vypis z&tu (original alebo képiu overenu fatkou, akinou disponuje
a podpisom Statutarneho organu prijiniaje potvrdzujuci skuttné uhradenie
uctovnych dokladov postupnikovi.

.V pripade Uhrady z&vazku Prijimééezaloznému veritevi pri vykone zéloZného
prava na pofadavku Dodavata vaii Prijimatd’ovi v stlade s § 151a — 151me
Olxianskeho zakonnika Prijimdite rAmci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZzi
doklady preukazujuce vznik zalozného prava a vypistu (original alebo kopiu
overenu p&atkou, aknou disponuje a podpisom Statutarneho organu prigian
potvrdzujuci skutdné uhradeniediovnych dokladov zaloznému veiiteyi.

. V pripade Uuhrady zavazku Prijiméée opravnenej osobe na zaklade vykonu
rozhodnutia véi Dodavatéovi v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky Prijimakev ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZzi
doklady preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. egeiuprikaz, vykonatiné
rozhodnutie) a vypis zéu (original alebo koépiu overenu@atkou, ak nou
disponuje a podpisom Statutdrneho organu prijitaatepotvrdzujici skutiné
uhradenie &ovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu rozhtédnu

. V pripade zaptitania da@ového nedoplatku Dodavdite s poliadavkou veoi
Prijimatd’ovi (Statnej rozpé&tovej organizécii) poth 8 87 daového poriadku,
Prijimatd’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZklady preukazujuce
zapaitanie da@aoveho nedoplatku(najmd potvrdenie Fitia@ho riaditéstva SR
0 zapgitani).

. 'V pripade zapgtania pofiadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 - 581
Obkcianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364 Obchodnékonm&a, Prijimate
v rdmci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozilddk preukazujuce zapianie
pohradavok.

. Ustanovenia toht@&lanku sa newahuju na Prijimat®v, ktori by sa pri aplik&cii
niektorého z vysSie uvedenych postupov dostaliaaparu so vSeobecne platnymi
pravnymi predpismi (napr. so zakon@mb23/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy aozmene a doplneni niektorychomék v zneni neskorSich
predpisov a pod.). Ustanovenia tohtédnku sa zarowe nevz’ahujlu ani na
poladavku potiacl. 6 ods. 3 VZP.
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Clanok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd’ je povinny uchovawa Dokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tepbyd
strpig’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osahmysleclanku 12 VZP. Uvedena
doba sa prddi v pripade ak nastanu skatmsti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.
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Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

Priloha¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFPRREDMET PODPORY NFP

1. V3eobecné informacie o Projekte

Néazov Projektu
Kod ITMS
Operacny program Regionalny operaény program
Spolufinancovany z Eurdpsky fond regionélneho rozvoja a Statny rozpocet SR
Prioritna os
Opatrenie

o Indikativny podiel prioritnej témy : .

Prioritna téma 2 celkovych vidavkov Projektu (%) Forma financovania
01
, T Indikativny podiel hospodarskej ¢innosti . g 9
Hospodarska ¢innost 2 celkovych vidavkov Projekiu (%) Uzemna oblast

2. Miesto realizacie Projektu

3

NUTS II

NUTS Il

Okres

Obec

Ulica

Cislo

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Specificky ciel projektu 1

Specificky ciel projektu 2

Specificky ciel projektu n

3 tabulku je moZné uviest viackrat v pripade, Ze je projekt realizovany na viacerych miestach




4. MeratelPné ukazovatele Projektu

s Py T Merna Viychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
<
3
K]
72
=
o
S
)

Merate 'né ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontaln ~ ym prioritam

Merna Viychodiskova Rok Planovana Rok

Typ Nazov indikatora jednotka hodnota hodnota

Horizontalna priorita informacna spolocnost

vysledo

Dopad

Horizontalna priorita trvalo udrZatelny rozvoj

o

(=]
he]
<@
@
>
=>
k=]
]
o
o

D

Horizontélna priorita marginalizované rémske komunity

Dopad | Vysledo

Horizontalna priorita rovnost prileZitosti

Dopad | Vysledo
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5. Zavazny ¢éasovy ramec realizacie Projektu

4

o sy I e
Stavebné pracet
Nazov hlavnej aktivity
Vybavenie’
Podporné aktivity®
Projektové a inzinierske prace
Proces verejného obstaravania
Externy manaZment projektov
Ukoncenie realizacie aktivit Projektu
6. Rozpo €et projektu
Akiivita Op’rév nené N eo’prév nené Celkové.vydav ky SudAeaey
vydavky vydavky projekiu
Hlavné aktivity EUR
EUR
Aktivita 1 EUR
EUR
EUR
Aktivita 2 EUR
EUR
Aktivita 3 EUR
EUR
Podpomé akiivity EUR
B1 projektova dokumentacia EUR
Projektové a |B2 stavebny dozor EUR
B [inZinierske |B3 autorsky dozor EUR
prace B4 inZinierska ginnost
SPOLU EUR
Celkovo EUR

Zavazna poznamka pre prijimate fa:

VysSie uvedené polozky budi v G¢tovnej evidencii prijimatela/subjektu v pdsobnosti prijimatela zalctované v zmysle vysSie
uvedenej kategorizacie kédov skupin vydavkov (vykonanie spravnych Gétovnych zapisov je predmetom kontroly na mieste).

4 Niektoré z hlavnych alebo podpornych aktivit mohli byt realizované pred podpisom zmluvy o poskytnuti NFP
5 Schvaleny vystup projektu ostava zachovany, zmenilo sa len oznacenie aktivit
6 relevantné v pripade investi¢nych projektov
" relevantné v pripade investiénych projektov
8 Pri nerelevantnych podpornych aktivitach sa terminy neuvadzaju
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Priloha¢. 3 zmluvy o poskytnuti NFP (prispdsélmod’a paitu opravnenych oséb spolu

s predloZzenim Splnomocnenia ak relevantné)

PrijimateP
nazov
sidlo
zapisany v
konajuci
1ICO

Kéd projektu /ITMS/:
Podpisové vzory 0sdb, ktoré su opravnené Romaene Prijimatéa

PODPISOVY VZOR

Statutarny organ

Statutarny organ

Priezvisko: Priezvisko:
Meno: Meno:
Titul : Titul :
Funkcia: Funkcia:

Datum narodenia:

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:

Statutarny organ

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko:
Meno: Meno:
Titul : Titul :
Funkcia: Funkcia:

Datum narodenia:

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:
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Prilohac¢. 4 zmluvy o poskytnuti NFPRozpo ¢et projektu
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